R T o e

% ' fown, 731 §i4
: 5;;!10)', 36 fr. | Trois mois, 18, »
Sl g nby ,s;'.'m"G-‘ & ’{- ;

" rapert 80 sus, pour-les pays &
et o b
/—.fﬁ

Sommaire.

Jisice CVILE. — Cour de ‘cassation (chambre civile):
Contrat de .'me}na.gg;_dunatxop;' capacité; insanité d’es-
it cqnsell judiciaire; habilis ad nuptias, habilis ad
nuptialia pacia.— Tribunal cieil de la Seipe (17 ch.):
‘ MM. Michel Lévy fréres, libraires-éditeurs, contre MM.
[ Al Dumas, Lefrancois et Dufour, Mulat st Boxk ger;
demande en 405,255 francs deé dommages-intdréfs.
| JusticE CRIMINELLE. — Cour de cassation (ch. criminelle).
| " pulletin ; Cour d’assises; droit de défense; accusé en-
' chainé. — Deux peines de mort; pourvois; rejets, —
Cour dassises; interrogatoire; -jurd; juge de paix; sup-
léant; assesseur empéeliés: remplacement; incendie;
uestion résultant des'débats. == Cour d'assises de g
. Loire + Assassinat; [rois acolisés. ' :
ROLE DES ASSISES DE LA SEINE 9 4
| CHRONIQUE. Tk
s

P ~ JUSTICE cr’vxmz

. COUR DE CASSATION (chambré civile).
Prégidence de M wemniss 0
‘Audiences des 23 et 24 décembre.
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| [ Nlwyapas indivistbilité-entre le mariage et le contrat de
mariage en ce sens qwencore qu'il existe, a Végard du
mariage, des déchéances qui ne permettent pas d'en de-

. mander la nullité, ces déchéances ne sont pas opposables d

; Paction en nullité dw contrat qui régle les conditions ci-

| viles du mariage.

{ sPécia?mzmt, une donation de biens a venir, faite par la
1

“femime aw mari dans:le contrat de mariage, peut encore,
aprés le décés de la femme, el bien que Paction en nullite
du-mariage-ne soit plus recevable, éire attaquée par les
héritiers de la femme pour insanité d'esprit-de celle-¢i au

_moment-ow le contrat a été [aitl. i

I Mais Uindivisibilité entre le mariage et les conventions
matrimoniales exisle aw contraire en ce sens que celui qui
a ew-capacité pour conlracter le mariage Ua eu également
pour convenir: des conditions civiles de ce mariage.

Spécialement, la liberté de contracler mariage, qui appar-
tient au prodigue pourvu d'un conseil judiciaire, emporte
avee glle la capacité de consentir toutes les eonventions et
dispositions de [ulur a futur dont le contrat de mariage
o5t susceptible, et motanmment de consentir des pactes ou
dons de 'Gains -de survie, sams Bassistance du conseil judi-
cigire. £ &1

_Ces deux déeisions sont contenues dans deux arréts ren-
dus, le premer, le 23 16sécond, le 24 décermbre, au rapport’
de M. leconseiller Quénault, L'unet Vautre arrét a été pré-
e6dé d'un Jong délibéré en chambre du conseil; le pre-
‘mier est conforme, le second contraire aux ' conclusions
de M. 'avocat-général Sevin.

Voici les faits de la premiére affaire :

Catherine Giraud s'est maride, en 1843, avec le sieur
Métayer. Son contrat de mariage, du 11 octobre 1843,
|« confenait la disposition suivante : « Les futurs époux,

Youlang se donner des preuves de leur attachement, ont

Iéelaré se faire donation muttielle et irrévocable 1'un &

Yautre, et au survivant d’eux, ce qui  est accepté, de tous

les biens meubles et immeubles qui se trouveront appar-

fenir au prémourant al’époque de son déees. »
Quelques mois avant le mariage de Catherine Giraud et

e confrat qui en avait réglé les conditions civiles, linter-

dietion de Catherine Giraud avait été demandée par ses
. barents. L’interdiction ne fut pas prononcée, mais un con-
- Seil judiciaire fut donné & Catherine Giraud par jugement

du Tribunal civil de Nontron, du 30 aont 1843. Dans son
. confrat de mariage, elle ne fut pas assistée de ce conseil.

_Gatherine Giraud est décédée le 9 ayril 1852. Ses héri-
 liers naturels ont demandé la nullité de la donation pré-

titée, pour défaut d’assistance du conseil judiciaire au con-

Imat demariage qui la contient; subsidiairement, par ap-

Piseai Wi art. 901 du Code Napoléon, a raison de I'é-

1at de dénhence et d'imbécillité de cette femme, état que,

par des ctnelusions trés subsidiaires, ils demandaient a

Prouver §'i[était nécessaire.

- Un jugement du Tribunal civil de Nontron, confirmé

-3ur appel par arrét de la Cour impériale de Bordeaux, du
fev‘rler 1855, prononga l'annulation de la donation.
| hanGt dela Cour de Bordeaux se fonde d’abord sur ce
| Juela donation faite par Catherine Giraud & Métayer,
a‘?nt n"révo_cable, constituait une aliénati_or} nulle comme

Jant été faite sans Passistance du conseil judiciaire. Puis
Apr‘ggé‘;@ : « Qu'il est démontré par tous les documens du
e ,qg:e la donation faite par Catherine (%!.rau(_i l'a été
Mot 1ol]s gI_'eellgment elle n'élait pas saine d’esprit; qu'en

p()léon“(guauor-l’ et aux termes de Tarticle 901 du Code
08 don: atherine Giraud étail incapable de faire soit

on dont IIOQ entre vifs, soit méme un testament; que le
peut se o lsaglt3 quorque Ir,l}ltllel? quoique éventuel, ne
teul‘"qu"uu enir a raison de l'insanité d’esprit de son au-
! Vrir’p i) ne pareille incapacité n’a pu s’effacer ou se cou-
; . 1€ marjage. » :

€ Sley 1 ) S
aredt, §, I Mélayer s’est pourvu en cassation contre cet

vant g
aborg,

7,

Chambre civile, & I'audience du 23 décembre, M®

g Couere asoutenu le pourvoi; M Bosviel I'a combattu.
T a rendu 'arvét suivant :

“ La Coup,

XAt : : s
lidg endu que le mariage et le contrat de mariage, quoique

i
‘Q ordrengtn:ie[r;e“t Pun & Pautre, n’étant point des actes du. méme
| Pres et pa?t-a méme importance, ont chacun leurs regles pro-
de I‘ian] ‘C"hel‘GS;~ que les dispositions faites par contrat
le Mariq rf peuvent étre arguées de nullité sans que pour cela
r‘!lscep“bglé’ dc,‘?”"ﬂ” pat la - protection spéciale de la loi, soit
Memes dala; €tre attaqué par les mémes personnes et daos les
\ DQ“‘PecevO'lS'* qu ainst I'on ne saurait se prévaloir des fins de
\Collatéyany o elablies par le Code Napoléon contre Vaction des

rang, dl}vgrl))ulﬂluh“'\“.f} du mariage, ponr soutenir que ces colla-
- %0n8¢qy1n, 18 Beritiers de I'époux donateur, sont, par une
“liong aiteqe ﬂecles_sa,re’ non recevables & attaquer les disposi-

o ‘Il)al‘ lui dans son contrat de mariage;

- Pour fyi un(éudauX termes de Particle 901 du Code Napoléon,
L Bin degris onaton entre-vifs ou un testament, il favt étre
o OPTIb que cette disposition s’applique aux dons de

I

O pourvoi a €té admis le 7 novembre 1855. De- -
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biens & venir faits par contrat de mariage méme avee réeipro-

cite, qui, n'étant point destinésa soutenir les charges du ma-

riage, puisqu'ils n'ont d'effet’ quaprés sa ‘dissolittion, ne par-

ticipent point de la nature des contrats d'titre onéreux, et qui

procédant d'une pensée de libéralité plutot que d’un motif in-

‘:}égessé, retiennent 1é titre et le' caractére essentiel de dona<
n: !

« Atter,ldu', en conséquence, qu’en’ déclarant-que’ Catherine
Giraud n’était pas saine d’esprit lorsquwellé”a fait'une dona-
ton ‘universelle  de biens & venir au’ profit de: Métayey,” son
futar ‘époqx’, et en annulant, par ce motif;jladite doration; 1a
Cour impériale de Bordeaux n'a fait qu'tilesjiste application
de Tarticle 901 du Code Napoléon aux' faits par elle souversi-
nement constatés et appréciés; et n’a violé ancune loi ; !

« Rejette, elc, » I

%
Passons-au second pourvoi : : :
Qharle§ Rivarés, interdit en 1831, obtint en 1849 la

mam-levee dp son interdiction, mais il fut, par le:méme
Jugement qui pronongait la main-levée, ‘placé sous I'ato-
rité d’un conseil judiciaire. Peq de temps aprés il se -ma-,
Ta, et, par son contrat de mariage, passé, le7 ‘avril'1849,"
sans l'assistance de son conseil judiciaire, il consentit, au
profit de sa future épouse, une donatien, 3 titre de gainde
sugvle, de tous les biens qu’il laisserait & son déeés, .
P 5 PAlEDR P DO GH .

rufi?,,1.§,§€Yff§r;1§i’f3399‘:t Bhtre sa veuve, " la nullité de |
la convention contenue ‘at:eontrat de mariage. “Le Tribu-
nal d’'Oloron, et, sur appel, Ta Gour impériale de-Pau, par
arrét du 31 juillet 1855, prononcent cette nullité. Les mo-=
tifs de l’arrét sont pris de la dispesition de I'article 513
du Code Napoléon, qui défend au prodigue pourva d’un
conseil judiciaire d’aliéner sans lassistance de son con-
seil.

Le pourvoi que la veuve Rivarés a dirigé contre cet ar-
rét a été admis, le 31 décembre 1855, par 'la Chambre
des requétes. M® Marmier a plaidé pour la demanderesse;
les défendeurs ont fait défaut; la Cour a rendu, le 24 dé-
cembre, I'arrét suivant; ‘

« La Cour,

«Vu Varticle 513 du Code Napoléon;

« Attendu que, suivant la régle habilis ad nuptias, habilis
ad nuptialia pacta, la liberté de contracter mariage, qui ap-
partient au prodigue pourvu d’un conseil judicaire, emporte
avec ellela capacité de consentir toutes les conventions et dis-
positions de futur & future dont le-contrat de marjage est sus-
cepticle; qu’en effet on ne peutdiviser le contrat de. mariage;

- et tout en maintenant le régime d’association ‘conjugale, qui

a pour base la volonté expresse ou 'tacite des futurs: époux,
déclarer sans validité'les paetes ou dons: de gains'de survie
qui 8’y trouveraient mélés, parce que;’dans ce confrat,’ tous
les pactes 'enchainen i et se mettent en ‘équilibre; qie eet en-
semble de stipulations combinées est souyvent ‘la- condition”du-
mariage, et -qu’en. subordonner la ~vakdité au conSetne-
ment’ d’un tiers tel que le conseil judiciairsj ‘ce serait fai-
re dépendre’'d’une yolonté éfrangére le mariage méme, qui
doit demeurer entierementdibre; = L. . iy 5

« Attendu que si I'on appliquait en matiére de contrat de |
mariage les prohibitions d’aliéner et d’hypothéquer portées
dans 'art. 343 du Code Napoléon, elles feraient obstacle a la
constitution de I'hypothéque delafemme sur lesbiens du mari,
et & d’autres'conséquences du régime’ de la communauté; mais

ue les prohibitions de Part. 513 relatives aux conventions or-
3inaires dans lesquelles il ne s’agit que de balancer des inté-
réts matériels, ne sont point applicables aux conventions ma-
trimoniales, arrétées en vue du mariage, sous l'influence des
considérations qui le déterminent, etdans lesquelles doit domi-
ner; en vertu d’un principe commun aux deux actes, la liber-
16, qui est ame du consentement des parties;

« Attendu,’ en conséquence, qu’en déclarant nulle, & défaut
d’assistance du conseil judiciaire de Charles Rivares, la dona-
tion de biens & venir, faite par ce dernier a sa future épouse
dans son contrat de mariage, l’arrét attaqué a faussement ap-
pliqué, et, par cela méme, violé Particle:813 du Code Napo-
léon;

« Casse, ete. »

(TEEEL

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1™ ch.).
Présidence de M. de Belleyme.
Audience du 2 janvier.

MM. MICHEL LEVY FRERES, LIBRAIRES-EDITEURS, CONTRE M.
AL. DUMAS, LEFRANCOIS ET DUFOUR, MULAT ET BOULANGER.
—DEMANDE EN 405,255 FR. DE DOMMAGES-INTERETS.

(Voir la Gazette des Tribunaux des 26, 28, 29 novembre
1856 et 1¢ janvier 1857 )

Nous avons rapporté, dans notre numéro du 1 jan-
vier, le jugement rendu par le Tribunal dans le proces in-
tenté par M. Alexandre Dumas & MM. Michel Lévy fréres.
A coté de ee proces, une autre instance avait été intro-
duite par MM. Lévy contre M. Alexandre Dumas. Le
Tribunal avait remis a Vaudience d’aujourd’hut pour pro-
noneer sur cette seconde affaire, Les débats de ces deux
procés, on se le rappelle, ont, eu lieu en méme temps.
Nous avons, dans les numéros des 26, 28 et 29 novembre,
rapporté les plaidoiries de M Duverdy, pour M. Dumas,
de Me Crémieux, pour MM. Lévy, de M° Mathieu, pour
MM: Dufour, Mulat et Boulanger, et de M¢ Celliez, pour
le Siccle. Le Tribunal a_rendu ce matin un jugement sur
la demande formée par MM. Lévy contre M. Dumas en
paiement de 405,255 fr. de dommages-intéréts.

Yoici le texte de ce jugement :

« Le Tribunal, e

« En ce qui concerne la demande dirigée tant contre Dumas
et Lefrancois és-noms que contre Dufour, Mulat et Boulanger,
& fin de 320,000 fr. de dommages-intéréts; : _

« Attendu qu'aux termes des conventions imtervenues a la
date du 8 juin 1850 entre Dumas d’une part, Dufour et Mu-
lat d’autre part, ces derniers ont acquls un droit de reproduc-
tion par voie d’édition illustrée des ceuvres complétes de Du-
mas jusqu’au 31 décembre 1860, sans autre limitation que celle
résultant des traités faits par Dumas avec Troupenas les4 juil -
let 1845 et 3 février 1850 ; ; :

« Atlendu qu’il résulte des faits et circonstances de la cau~
se, des conventions sainement entendues et des stipulations ac-
cessoires qui s’y rattachent, gue Dumas a cédé a pulour et
Mulat des droits dont il avait la disposition, et que 1 usage qui
a été fait par ces derniers des ‘droits’ﬁ eux concédés n'a éte
Ja cause pour Michel Lévy « fréres daucun dommage appre-
ciable ; 3 ;

« A;tendu, en effet, quant & la Reine Margot, premier chef
de la demande, que la propriété de cet ouvrage est exploitée
par Lévy fréres comme CONCeSSIONNAIres de Troupenas et dlu
mipeur Frangois en participation avec Dumas, et que, dans le
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Eht ouyrage dans 1'édition illustrée de ses ceuvres completes,
édition faits par Dufour, Mulat et Boulanger; que dés lors ni
ces derniers,. ni Dumas n’ont excédé leurs droits, et que les

/fréres' Lévy ' eax-mémes Vont reconnu virtuellement lorsqu’en

faisant leur édition & 4 fr. 50 ¢. du méme ouvrage, ils y.ont
mis une note annoncant que nulleautre édition du méme for-
mat ne pourrait .étre livrée au-dessous de 8 francs, laquelle
note, faisant allusion précisémenta I’édition critiquée aujour-
d’hui, impliguait par cela méme reconnaissance de la part de
Lévy fréres du droit pour Pauteur dela céder, et pour les édi-
teuts dela faire;

« Que quant aux Mille et un Fantomes, deuxiéme chef de
la d.emz}nQe, le grief consiste en ce que, contrairement au traité
dq 3 février 1850, entre Dumas et Troupenas, 'édition illus-
trée de'cet ouvrage aurait étd faite sans ‘que Michel Léyy fré-
res, aux droits‘de Troupenas, ’eussent publié dans leur édi-
t’IOIl 1{1-18 ; mais, quen fait, Michel Lévy fréres ontrenoncé des
Pdnnés 1850 4 leur édition in-18 par le motif qu’elle ne eou-
vrait pas les frais et parce qu’ils ont trouyé un placement plus
consl’de_r:ab}e et plus fructueux de Pédition in-4°, format du
Musée littéraire; qu’en prenant ceite situation, que d’ailleurs
ils‘ont fait constater judiciairement par le jugement du 4+ dé-
cembre 4854 qui, sur leur demande, a décidé que Pédition in-
18 est facultatlxve pour eux, ils oni nécessairement renoncé au
droit de se' prévaloir.de Paptériaritd zdsavida s fﬂgi.g—}lég&&ion sur

ions #llEwanx de disposer 4 lear gré de TeurngisS4uUol |
S 7% Dutour et Mulat, de arréter ou de® la laisser se
produirs suivant lear intérét ou leur caprice, ce qui n’est point
admissibles - .. : ;

« Que,“quant a la 77e de “Louss-Philippe et i la Vie de
Lowis XVI et de Marie-Antoinette, troisieme et quatriéme
chefs de la-demande, le grief de Lévy freres est fondé sur les
mémes motifs que le précédent, et, dés-lors, est détruit par
les mémes considérations; qu’en outre, il s’agit ici d’ceuvres
historiques, & I'égard desquelles il existe dans la cause d’au-
tres raisons encore de décider; qu’en effet, em traitant avec
Troupenas, Dumas, & occasion ‘du traité du 3 février 1850,
lui a fourni un état formant annexes des ouvrages que luiou
ses cessionnaires auraient le droit de reproduire, et qu’il était
dit en cet état que les ouvrages historiques (toujours a la dis-
position de M. Troupenas quia promis un délai),a part lesdroits
de M. Troupenas,seraientla propriété pendant dix ans de MM.
Dufour etMulat; d’ou suit que les ouvrages de cette nature, et
par conséquent ceux dont il s'agit dans les troisieme et qua-
triome chefs de la demande, étaient exclus de la cession faite
par Dumas & Troupenas, ce qui laisse.sans aucune base la ré-
clamation élevée de ce chef par Michel Lévy fréres, cessionnai-
res de Troupenas;

« ‘Attendu que de tout ce qui précéde il résulte que, sur au-
cun des chefs de la:demande dirigée tant.contre Dufour, Mu-
lat et Boulanger, que contre AlexandreDumis et Le{rancois és-
noms, la prétention de Michel Lévy fréres n'est justifice;

« En ce qui concerne la demande formée contre Alexandre
Dumas seul, a fin 84,255 fr. de dommages-intéréts:

«Burde grief relatif aux Crimes célébres;, cinquicme chef
de la demande 3 ¢ :

« Attendu que dans 1'état fourni-a Troupenas par Dumas enl
exéoution du traité «du 4 juillet 1845, Vouvrage.intitulé les
Crintes ¢élébres parait avoir 66 porté parmi ceux dont la pro-
priété était engagée, puisqu’elle T'étail récllenient,ed partie:du
moins, 'ouyrage appartenant alors par-tiers & Alexandre Du-
mas, & Charlieu et'a Lachatre ; qu'ainsi le droit de-reproduc-
dion n’avait pas 6t6 transmis & Troupenas par le traité du 4
juillet 1845 § : :

« Attendu qu’a la vérité, bien que la:propriété. fit encore
engagée dans les'mémes termes lors du traité du 3 février 1850
entre Dumas et Troupenas, l'ouvrage a été porié sar I'état
fourni en exéeation de ce’traité parmi ceux dont Dumas avait
la disposition et que Troupenas avait le droit:dereproduire ;
mais que ¢'est la une erreur dont Troupenas lui-meme devait
avoir pleine conscience; et que, d’ailleurs; Michel Lévy freres
ayant cessé. d’eux-mémes la. publication in-18 des l'année
1850, ne sauraient prétendre quil ait €16 fait obstacle a
I’exercice du droit qu’ils auraient eu de reproduire;

« Sur le grief relatif & Isaac Laquedem; sixieme chef de la
demande : ;

« Attendu que les deux premiers volumes de cet ouvrage
ont été en effet tirés dans I’édition de cabinetde lecture & 4,300
exemplaires au lieu de 4,100 autorisés par les traités faits
avec Troupenas ; mais que Dumas a arrété la vente des 200 ti-
rés en excédant, et qu’il déclare étre prét a les détruire ; que,
d’ailleurs, Lévy frérves n'ayant pas publié I'ouyrage dans le for-
mat in-18, les 200 exemplaires tirés en excédant ne peuvent
leur avoir causé aucunjdommage;

«Sur les griefs relatifs au Corsaire et aux Sowvenirs drama-
tiques, septieme chef deé la demande : :

« Attendu-que Michel Lévy a acheté de Dumas le manuserit
d’un opéra intitulé le Corsaire et celui des Souvenirs drama-
tigues, et qu'ils ont enoutre payé le prix convenu ; que néan-
moins Dumas n’a pas liveé les manuscrits par lui vendus ;
qu’alavérité Dumasa été empéché de livrer par des circonstan-
ces indépendantes de sa volonté; mais que Michel Lévy: fréres
ne sont pasmoins fondés & demander que Dumas leur .rende
les sommes qu’il a recues et que celui-ci d’ailleurs ed offrela
restitution ;

« Sur le grief relatif aux piéces de théatre :

« Attendu que la disposition du traité du 4 juillet 1845, d’a-
prés laquelle la premiere €édition des ceuvres de Dumas devait
se faire en volumes de-cabinet de lecture marqués 7 fr. 50 e,
et & 1,400 exemplaires; s'appliquait aux romans et non aux
pitces  de théatre ; que. Michel Lévy fréres eux-mémes qui,

d’ailleurs, connaissatent le traité de 1843, puisque des 4847

ils s’annongaient comme propriétaires de I'édition in-18, ont
admis la restriction du traité en ce point; qu'en effet ils ont
publié eux-mémes la premiére édition de six pieces de Dumas
et ne ont pas fait en volumes de cabinet de lecture & 7 fr. 50
cent., tirés & 1,100 exemplaires ; qi'ils ont publié ces six pie-
ces conformément & 1’usage constant pour cette sorte d’ouvra-
ges et que par 1 ils ont reconnu eux-mémes que la clause du
traité de 1845 qu’ils invoquent & 'appui du present chef de de-
mande était éerite pour les romans et ne s'appliquait pas
aux ceuvres dramatiques ;

« Sur le chef relatif & la restitution d’une somme de 5,500
francs de capital et les intérats, dernier chef de la demande :

« Attendu que Dumas reconnait avoir autorisé verbalement
Troupenas & payer pour lui & Charlier une somme de 5,500 fr.
pour le rachat de ses Impressions de voyage en Suisse et de
son Théatre; mais que dans les termes de I'autorisation il de-
vail étre tenu compte de cette somme et des intéréts convenus
sur ce que Troupenas ‘aurait & payer & Dumas en vertu du
traité du 4 juillet 1843, confirmé par celui du 3 février 1850,
et qu’il Tésulte des circonstances de la cause que autorisation
dont s’agit-a 6té libérée par voie de rétention lorsque Troupe-
nas a payé & Damas la somme de 30,000 francs, prix de la re-
production de partie des ceuvres de ce dernier dans le journal
le Siécle pendant cing ans;

« Par ces motifs, le Tribunal ,

« Donne acte & Michel Lévy fréres de P'offre faite par Alexan-
dre Dumas de représenter ou détraire les 200 exemplaires ti-
rés en excédant des deux premiers volumes d’Isaac Laque-
dem et déclare ladite offre pleinement satisfactoire ;

« Donne acte également a Michel Lévy fréres de I'offre faite

titre méme constitutif du droit de Troupenas, de qui tiennent

\ Lévy fréres, Dumas s'est réservé la faculté de comprendre le-

K

par Dumas de leur restituer 1° 1a somme de 500 francs, prix

S s e L R 5 3 < &
“cré 310 du’ Lode d nstruction criminelle, qui veulent ¢

convenu pour les Souvenirs dramatiques ; 2° celle de 2,230
francs, prix afférent & I'opéra intitulé le Corsaire dans la ces-
sion faite cumulativement de cet opéra, et du drame intitale
la‘ Reine' Margot & Michel Lévy freves par Bumas ; condamne
Dumas & payer lesdites deux sommes avec les intéréts & partir
de la demande;; y

« Déclare le jugement commun avec Lefrancois és-noms ;

« Déclare Michel Lévy fréres mal fondés dans le surplus de
leurs demandes contre Dumas seul et les en'déboute ;

« Les déclare également mal fondés dans leurs demandés
contre Dufour, Mulat, Bonlanger et Dumas; :

« Fait masse des dépens et dit qu’ils seront supportés : un
cinquieme par Alexandre Dumas et les quatre autres cinquié-
mes par Michel Lévy fréres, »

JUSTICE CRI\MINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminelle).
Présidence de M. Laplagne-Barris.
Bulletin du 2 janvier.

COUR D'ASSISES. — DRO|Z DR BHETR dispositiohsTde Tart
e
gardes pour Vempécher de s'évader, n’entraine pas néces=
sairement nullité , cependant cette nullité peut élre pro=
noncée lorsqu’il résulte des. circonstances que la liberté
de la défense de I'accusé a pu étre entravée ou génée par
l'effet de sa comparutien sans la liberté physique, et par
suite morale, que la loi oblige de lui laisser.
Spécialement, il n’y a pas lieu de prononcer la nullité
des debats de la Cour d’assises en se fondant sur ce que
I'accusé y a comparu avec les fers aux pieds, lorsqu’il ré-
sulte des constatations du procés-verbal que I'accusé ne
les a conservés que jusqu’a la lecture de I'acte d’accusa-
tion inclusivement; que, pendant cette partie du débat,au-
cun incident n’a nécessité intervention de cet accusé,
que, par suite, sa défense n'a été ni génée ni entravée.
Rejet du pourvoi en cassation formé par Frangois-Za-
charie Vosmarin, condamné a la peine de mort par arrét
de la Cour d’assises de PAube,du 15 décembre 1856, pour
tentative d’assassinat.
.. M. Isambert, conseiller rapporteur; M. Guyho, avocat-
‘général, conclusions conformes ; plaidants, M« Delachére
et Devaux, avocats désignés d’office. =

u
laccusé comparaisse libre et seulement accompagné d

DEUX PEINES DE MORT. — POURVOIS.” — REJET.

damnés a mort suivants : _

1° Jean Neveu, condamné a la peine de mort, par arrét
de la Cour d’assises de la Loire-Inférieure, du 9 décembre
1856, pour assassinat,
- “M. Rives; conseiller rappuorteur;-M. Guyho, avocat-gé-~
néral, conclusions conformes; plaidants, M* Delachere et
Devausx, avoeats d office.

9° Francois-Etienne - Guérin, condamué a la peine de
mort, par arrét de la Cour d’assises d’Eure-et-Loir, du
18 décembre 1856, pour assassinat.

M. Seneca, conseiller rapporteur; M. Guyho, avocat
général, conclusions conformes; plaidants, M Delachere
et Devaux, avocats d’office.

COUR D’ASSISES. — INTERROGATOIRE. — JURE. — JUGE DE
PAIX - SUPPLEANT. — ASSESSEUR ‘EMPRCHE. -— REM~
PLAGEMENT.. — INCENDIE. — QUESTION RESULTANT DES
DEBATS.

I. Il n’est pas nécessaire que la triple formalité de I'in-
terrogatoire de l'accusé, prescrit par I'article 296 du Code
d’instruction criminelle, de l'interpellation & lui faite sor
le choix d’un défenseur et de I'avertissement du droit de
se pourvorr contre 'arrét de renvoi, soit coustatée par le
méme proceés-verbal.

I1. lln’y a pas incompatibilité entre les fonctions de
juré et celles de suppléant de juge de paix.

11I. Dans les départements ou siégent les Cours impé-
riales, c’est au premier président de la Cour qu'il appar-
tient de pourvoir au remplacement des assesseurs em-
péchés. :

IV. Pour ung accusation d’incendie d'un édifice habité
appartenant a l'accusé, on doit considérer comme modifi-
cation du fait principal et comme pouvant éire posé comme
question résultant des. débats le fait d’avoir mis le fen &
cet édifice non habité appartenant a I'accusé, mais assuré
par une compagnie d’assurances, et d’avoir ainsi volontai-
rement porté préjudice & cette compagnie.

Rejet: du pourvoi de Henri-Antoine-Francois Journet
contre I'arrét de la Cour d’assises de Maine-el-Loire, du
6 décembre 1856, qui I'a condamnéa cing ans d'empri-
sonnement comme coupable, avec circonstances afténuan=
tes, d’avoir incendié un édifice & lui appartenant et as-
suré.

M. Le Serurier, conseiller-rapporteur; M. Guyho, avo-’
cat-général, conclusions conformes; plaidant, M¢ Lanvin,
avocat.

La Cour a, en outre, rejeté les pourvois :
1° De Eugene Abrivard, condamné par la Cour d’assises de

lifié; — 2° de Jean-Baptiste-Célestin Bardet (Aube), sept ans
de réclusion, vol qualifié; — 39 de Joseph-Louis Poinsteau
(Charente-Inférieure), huitans de réclusion, tentative de meur-
tre; — 4° de Francois-Marie Goriaux (Morbihan), deux ans
d’emprisonnement, vol qualifié;— 5° de Claude Merlin (Rhone),
sept ans de réclusion, attentat & la pudeur ; — 6° de Louis-
Victor Mauty’ (Vienng), huit ans de réclusion, faux; — 7° de
Eugéne Dubain (Vienne), cing ans d’emprisonnement, faux té-
moignage;iete.; — 8° de Elisabeth Engel (Seine), travaux for-
cés & perpétuité, infanticide; — 9° de Frangois Guitton (Gha-
rente-Inférieure), vingt ans. de travaux foreés, vol qualifié ; —
10° de Auguste Rejanin (Seine), vingt ans de travaux forcés,
vol qualfié; — 11¢ de Jean-Eugéne Savatier (Vienne), trois ans
d’emprisonnement, vol qualific; — 12° de Albert-Joseph Hu-
got (Pas-de-Calais), vingt ans de travaux forcés, vol qualifié ;
— 13° de Germain F(gumier (Charente-Inférieure), dix ans de
réclusion, tentative: d’assassinat; — 14° de Mathurin Inzin-
quel (Morbihan), dixans: de réclusion, tentative de vol ; —
43¢ de Matliurin - Antoine Gautreau (Charente - Inférieure),
cing ans de, néclusion, attentat a la pudeur; — 16° de Ca-
therine Delage  (Haute-Vienne), huit ans de travaux foreés,

tentative d’empoisonnement; — 17°.de Pierre-Julien Vau-
grenard (Morbihan), cing ans d’emprisonnement, vol do-

=

La Cour a également rejeté les pourvois des deux- eon- .

la Haute-Vienne, & vingt ans'de travaux forcés, pour vol qua-
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mestique ; — 18° de Pierre Guillot (Haute-Vienne), cing ans
de travaux foreés, vols qualifiés ;—190 de lIenr]-AnLome-l‘ ran-
gois Journet (Maine-et-Loire), ciung ans d’empnsopuem_ent, in-
cendie ; — 20° de Eugéne Demellier (Pns—de-Calgns), vingt ans
de travaux forcés, vols qualifiés 3 —21° de Francois Naud
(Vienne), quatre ans d’emprisonnement, coups et blessures ; —
99 de Toussaint Santini (Corse), travaux forcés a perpétuite, |
fentative de meurtre ;—23° de Jean Got (Haute-Vienne), vingt
ans de travaux foveés, vol qualifié P—24° de Roger, Gouardo,
Gicquel et autres (Loire-Inférieuvre), cimq ans d’emprisonne=
ment, coups et blessures, rébellion.

A ———

" COUR D’ASSISES DE LA LOIRE.

Présidence de M. de Bernardy.

fudiences des 18, 19, 20, 21 ¢l 22 décembre.
ASSASSINAT. — TROIS ACCUSES.

Trois accusés comparaissent de\;,a_ﬁt le jury sous l'accu-
sation d’assassinat. 4 :

Ce sont : 1° Jean-Francois Nagudet, 4gé de vingt-six
ans, grenadier au premier bataijlon du 58° de ligne, né &
Villebois (Ain), ci-devant en garnison & St-Etienne ;

90 Jean Deprus, agéde vingt-cang ans, ouvrier tailleur
‘d’habits, né a St-Pal-en-Chalangon 'Haute-Loire), demeu-
rant & St-Etienne; ;

3¢ Marie Nardilamére, agée de quarante-neuf ans, veu-
ve de Barthélemy Bretet, teinturier, née & Gironnet-de-la-
“Cote-Saint-André, arrondissement de Vienne (Isere), de-~
meurant a St-Etienne. :

Voici en résumé les circonstances dans lesquelles le eri-
me aurait 6té commis ou qui'ont accompagné :

Le mardi 1 avril 1856, le sieur Fourné apergut dans la
matinde, sous une des voutes de Furens, un objet qu'il re-
connut bientdt pour étre un cadavre. La police, immédia-
tement avertie, se transporta sur les lieux; le corps était
gisant & une distance de dix-sept métres de 'ouverture de
Ia votite donnant passage au Cours ordinaire de la rivicre.
Une autre voite parallele et presque 3 sec dans ce moment
extraordinaires: Ucwo ufsp&&xmnohf‘ounmw}.«tszﬁjmqu‘aﬁ!ﬁ&e
la personne morte n’était pas venue volentairement dans
Ja votite inondée dans lintention, par exemple, d’y satis-

faire un besoin naturel. La premiére inspection fit recon-
naitre aussi que ce cadavre n'avait pu éire entrainé par les
eaux & lendroit ou il avait été découvert, et que nécessai-
rement il avait di y étre apporté.
"11 fut bientot reconhu pour étre celui du sier Bretet,
teinturier, dont Iatelier ouvre surle lit méme du Furens.

Deux docteurs commis a Pexamen du cadavre, dont Ia
bouche avait 6té fortement comprimée par une cravate de
laine, constatérent un grand nombre  de Iésions; sifuées
principalément a la téte et au cou, et qui ne laissaient au-
cun doute sur le genre de mort.

Bretet avait 6té assassing, il avait succombé dans une

« courte lutte ; sa force physique et la nature des blessures
ne permetiaient pas de peoser qu'il eat été en butte anx
"~ efforts dlun seul assaillant. -

Le 31 ‘mars, ce malheureux avait passé une grande
partie de la journde avee le témoin Raynaud. A dix heures
du soir, il avait’quitté son ami en lui disant qu’il allait
fermer son magasin et qu'il le rejoindrait dans un quart

* d’heure au plus tard pour souper avec lui. A dix heures
done, Bretet était vivant et se dirigeait vers sa demeure.

Raynaud attendit vainement ; il allait se retirer lorsque,
vers onze heures moins quelques minutes, il vit venir pré-
cipitamment & lui la fille Thevenin, qui lui dit : « Qu’a-
vez-vous fait de Bretet? »

Cette fille était la concubine de la victime ; elle avait ce
soir méme un rendez-vous avec Bretet. A dix heures et
demie, elle se dirigea vers son domicile ; mais, aperce-
vant dé la lumiere dans atelier et dans la piéce située au-
dessus, elle n'osa entrer; puis, les lumiéres s’étant bien -
6t cteintes et la porte de l'atelier étant fermée, elle se
dirigea du coté opposé de la maison, pénétra dans I'allée

- descendit vers les caves et ouvrit, en la poussant forte:
ment, la porte donnant sur I'atelier. La, a la faible clarté
du gaz de la place publique, elle apercut denx hommes
debont auprés d’un tas de charbon situé au-dessous d’une
t}:"_:%p.p.:r:ggnn_ax;f m_;(r:c_:‘:‘uapg, !les ap_pa}‘temgnis. Elle ne put

« distinguer ni leur taille, 1 leurs trails, ni leurs vétements:;

i 4‘ir;51'sa.sz_'ésoiw- nisdansla ;uzesupéz'ictn{:irldiqu&i@)lt({u’ﬂz
ne troisieme: persoune étail présente dans Pappartement :

‘pasun mot ne fut pqunoncé. Pendant quelques instants, la
I'x_ile ’l_'hevemn C(){IS!{_XQ'I’& ces deux hommes immobiles et
silenicienx, et, prise de terreur, clle s’enfuit. Ce fut alors
(e, rencontrant Raynaud, elle Jui demanda : « Qu'avez-
vous fait de Bretet? » et qu'elle lui raconta ce quielle ve-
nait dé~oir. La précipitation, I'incohérence de son réceit
fit que Raynaud n’y attacha ducane importance, et qu’im-’-
portunc d'attendre, il se retira : il élait onze heures quand
1l rentra chez lui.

A onze heures moins quelques miinutes, dans des cir-
constances anormales; trois personnes au moins: étaient
done réunies au domicile de Bretet, habituellement désert
a cette heure.

Peu d'instants aprés étre rentrée chez elle, la fille The-
wvenin, - poussée par Pinquitnde, élait reveiiue devant le
magasin; elle avait frappé; tout était silencicux, et le
chien seul de Bretet lui avait répondu par ses aboie’ments.
%16 cadavre de Bretet avait retenu une preuve significr-
tive du ljen ducrimee, sa bouche contenait une pariicllc de
charbon agsez profondément engagée. La lutte, nous I'a-
vons dit, wavait pas été longue et n’aveit pas été soutentié
contre une seule personne. La casquette déchirée de la
vietime avait 6té retrouvée le lendemain sur le tas de char-

“ hon plagé au dessous de Tappartement. C’était donc la,

sup lestas de c¢harboh, ou la fille Thevenin avait apercu
deux hofames, que fa lugte s'était terminde, que lu victime
avait snecombs, el le crime 3’élait commis entre dix heures
et demie et onze heures da soir. ;

La découverye du eadavre de Bretet avait excité a Saint-
Etienne vae profonde émotion ; a Montbrison aussi Popi-

n publique se préoccupe dua résultat des poursuites de
justice qui aménent avjourd’hui devant le jury, apres

deux reavois nécessités par Pabsence de témoins impor-

tants, les trois accusés auxquels le crime est imputd.

La veuve Rretet est vétue de noiry son attitude, sa figu-
re, pile, déformée, ses cheveux blancs feraient sup{n;;ez‘
un dge plus avancé que celui qu’elle a réellement; on ne
comprénd pas chez cette femme Deflervescence des pas-
sions el 1o goiit du libertinage qui I'auraient amenéeau cri-
me; sa (¢te est inclinée, son regard est fixé a terre.

Depras, assis sur le bang des accusés apres..Ja veuve

- Bietet, a la mise d'un ouvrier; il est blond, sa figure esg

fatiguce, son regard est terne; il affecie I'impassibilité,
mais on voit il écoute avec attention. ’
Naudet vient ensuite: sa taille est assez élevée; il est
véiu de la capote de soldat et porte les épauleites de gre-
nadier; sos' cheveux sont d’un blond un peu roux; sa li-
gure est colorde; ses yeux sont petits; comme Depras, il
yeut pavaitre impassible, mais ses préoccupations se trs-
hissent malgré lui; ses réponses, rendues difficiles’ par la
lumiére que les questions de M. le président ont jetée sir
les faits, n’ont pas mangué d’une certaine habileté.
§. Abel Gay, procureur impérial, occupe son siége.
}\f}};@}(;?”?’ pour la veuve Bretet; M Lafay, pour Depras;
I* Rouy, pour Naudet, sont su banc dela défense.

M. le président donne Vordre de faire retirer et tenir

dans des salles séparées
il procéde & linterrogatoire

M. le président : Femme Bretet, le 1~ : !
res du matin, on trouvait sous les voiites dn Furens

er gyril, vers neuf heu-
le cada-

le cou, de nombreuses lésions , ull cache-

¥ - 4 1 a1eQ 1 & \1_
nez fortement serré, md1qualentduuBcntmte,l{3t fl"?l:dl:;b(?il:éul‘}o-
: , sur le genre de mort deé retet. a e
cun doutesur le g et

ini i 4leva aussitot foudroyante co !
pinion publique s éleva @ o impassible,

i .rime. Vous seule, en apparenc ble
ool o Y naviez aucune idée

vous répondiez aux magistrats que vous ‘ pb o
sur les circonstances qui avaient pu amener la mort | - i
mari, que vous ne saviez riefi. Je vous Qezrlaxld_i:} [ ’?
cette époque vous avez fait des conjectures & e SuJoLE 2 g
I accusée : Je n’ai connaissance de rien, mais je nal p
né la mort & mon mari. : e e

dOIDI.‘e\"otrc intérieur était déplorable; votre mc(})ndun;get}axt no-
{oire; yotre mari faisait le tya\*ai!, vous en dppensieé e ;::x
en débauche; lui, de son cbte,allalt\chercher aﬂl%urb gt':z o
tions qu’il aurait du trouver aupres de Vous. ous fliit b
parés.—R. Notre chambre était rue Désiree, il n?{ z:\:) ula?t
le magasin et Vatelier rue Saint-Louis; mon mari y
coucher.

D. Dans vos scandaleux déportements,
férences poir les soldats de la garnison; VOUS ks ofrﬁ‘fzyﬁf
vin, des liqueurs, vous avez méme RLO 1asgu. 2 don.nf}lllerb vous
gent, dix sous, vingt sous a votre propre fils, pout de re-
chercher des soldats a la caserne? — R. Je n’avais P eﬁrl
lations avec les soldats; si j’ai donné de l'argent a MO f’
Jest lui qui m’avait der.nandé. cing & six sous pour payer .1
goutte a des soldals qui s'’étaient amployes pout IS RE

D. Vous aviez pour vous, rue Désiree, une Alleonars o
delon, qui servait aussi d'intermédiaire dans vos rappolll‘ S d'\
vec les soldats? — R. Ce n’était Fas une domestique, © Pl
faisait que ma chambre ; je ne 'ai pas employée comme on
dit. i

D. Vous aviez collectionné chez vous des‘;f?tel.neﬂs bqurg.eos,s
pour faire déguiser les militaires? — R. Cétart i v;fm“ 2%
tements dont nous noussommes Servis une fois pour aller voir
mon mari chez la fille Thevenin. WS

D. N'avez-vous pas remis, dans un souper cliez: NOus, Bl
militaire Grandvard, une clé de votre chambre; ,cette Fle wa-
t-elle pas été reniise en presence de Naudet; n gvez-voua e
dit en la remettant: « Monsieur Grandvard, voila la clé de ma
chambre; vous pourrez en user pour y venir quand Ycel& yous
rez la complaisance deTa Tui remetire. ’)i"t“é«?e’“’{, Vm}fﬁ?_f—_
cette clé sans conséquence; je ne sais ce que j"al dTe a5

D. Depuis vos rapports avec Naudet, vous avlez congu une
haine encore plus violente contre votre mari ; ©g dernier ne:
s'abusait pas la-dessus; rencontrant Naudet & vobre magasin,
il lui interdit sa porte. — R. Je n'avais pas de haine, mon
mari avait déféndu & Naudet de revenir, il n'est pas revenu.

D. Il y est revenu, et méme il y est revenu déguisé en bour-
geois, ainsi que le constate le témoignage de votre ouvrier.
Votre mari, révolts de cette impudence, fut porter plainte au
commandant de place; cet officier prévint le capitaine de Nau-
det qui défendita ce dernier d’aller chez vous.— R. Mon mari
se trompait, j'ai été parler au commandant de place.

_D. Oui, vous avez en Pimpudear d’aller faire la contre-par-
tie des plaintes de'votre mari, et de plaider la cause de Nau-
det. Vous aviez aussi des liaisons avec Jean Depras ? — R. Non
. monsieur.

D. Jean Depras était ouvrier tailleur chez Foucherand, qui
habitait au rez-de-chaussée, rues Saint-Louis et Saint-Fran-
cois, un logement séparé du votre seulement par une porte de
communication qui avait été clouée sur son cadre lorsqu’on
avait loué a Foucherand. Foucherand avait le tort de favoriser
chez lui vos rapports avec Naudet, depuis que Votre mariavait
défendu la porte & ce dernier. Aussitdt - que Naudet -arrivait
chez Foucherand, vous étiez la. — R. Jallais chez M. Fouche-
rand, qui est un bhrave homme, je ne m’en défends pas; mais
je 'y allais pas pour Naudet. :

D. Davs vos réunions, dans celles de Depras et de Naudet,
se tramaient des projets sinistres contre votre mari ; ¢e mal-
heureux a é1é I'objet de menaces et de plusienrs attaques ; on
a teptgS de le jeter dans des latrines. Ces attaques, il les attri-
buait & vos instigations. — R. Dans le fond de mon caur et
mon ame, jamais je n’ai eu I'intention de faire faire un mau-
vais parti a mon mari. Nous n’étions pas d’accord, mais je ne
lui voulais pas de mal. :

‘D. Cependant on vous a entendu dire- que vous voudrioz
bien étre débarrassée de’ lui. Une fois méme vous avez dit :
« Je donnerais bien 10,000 francs pour qu'on fasse sauter le
caisson a mon mari. » — R. Je n’ai jamais dit cela.

D. Vous avez dit a Madelon et aplusieurs autres : « Si quel-
qu'un voulait lui donner une bonne brilée! » — R. Je ne me
rappelle pas.

D. Tout cela est confirmé; une fois vous avez tenté d'em-
poisonner le malheureux Bretet avec du mercure. — R. Il y
avait quatre tasses, nous étions avec les messieurs Foucherand;
il 0’y aurait pas eu assez de café dans la cafeticre, 'avais pris
une ‘casserole qui pouvait dtre sale; mais mon mari a pris une
lassa comume celle des autres.

D. Ceci est tres ingénieux, mais, dans cette tasse que votre
mari avait prise, vous aviez jeté une substance qui ne pouvait
provenir de I'état de malpropreté d’une casserole;: voire mari
porta sa tasse au docteur Soviche, qui reconnutcelte substan-
ce pour du mercure, et qui donnai Bretetle conseil de ne rien
manger chez vous qui efit un goit amer ou acide. Votre mari,
au reste, prévoyait sa mort; il a fait confidence de ses craintes
a plusieurs personnes; il avaitparlé d’un projet de séparation.
— R. C’est moi qui ai voulu yne séparation.

D. Quinze jours avant le crime, une nouvelle tentative a été
faite contre la vie de votre mari, & trois heures du matin; on
a cherché a monter aupres de lui par une trappe qui met en
communication Vatelier et la chambre ol il couchait; votre
mari, réveillé, poussa des cris, et cetle tentative, qu’il7 attri-
b‘.ue a Jean Depras, ne put s'accomplir. — R. Je ne sais rien
la-dessus; anon miari 'a dit; mais Je 'y étais pas. = = g

D. Le jour du crime, & quelle heure est-il sorti de-chez lui?
— R. Je ne sais pas bien, M. Raynaud est venu le chercher;
ils étaient en noce depuis trois jours. K 7

D. Ce jour-la, de fréquentes conférences ont eu lien enire
vous, Naudet el Depras? — K. Je w'ai pas parlé a Naudef.

D. Foucherand avait déménagé le méme jour, Yous avez dé-
cloué la porte de communication; pourquoi? — R. Je wai pas
eu de peine : je ne me suis servie que de ma galoche. Le ma-
gasin nous appartenait, ¢’était pour le louer ou le nettoyer.

D. Louverture de celte communication devait avoir une
autre utilité, comme nous allons voir. Vous étes allée i la ca-
serne, cn compagnie de votre servante Madelon, chercher
Nauadet, que vous ne rencontrales pas; vous avez vu un mili-
taive, que vous avez reconnu: qui ¢était ce militaire? — R..
Cétait M. Grandyard. £

i?. Vous avez abordé Grandvard, vous lui avez demandé ot
était Naudet, et vous Pavez chargé de dive & ce dernier de ve-
nir vous parler. En effet, vous attendiez; il est venu a P’an-
cien logement de Foucherand, ot vous avez €c yous entendre
avee lui en passant par cette porle, (gue vous avez déelonde.
— R. Je I'ai vu & travers la porte, mais je né lui ai pas parlé
D. Vous aviez 6té le chercher; il vient et vous ne lui par—'
lez pas; cela west pas croyable, aussiles dépositions de votre
hl.x_' et la véponse de votre servanieé vous contredisent sur ce
point. Au reste, on comprend que vous aviez i vous OlllCHdl“O,
On donnait au spectacle une représentation ol un certain pom -
bre de soldats étaient admis comme pour une féte, a Voceasion
glo la paix. Naudet était compris sur la liste des soldats qui
jouiraient de cette permission; dans voltre entrevuesil fut
convenu qu’il ne resterait pas au théatre, qu'il 'y ferait seule-
ment une apparition et viendrait vous retrouver ? — R. Je ne
’ai pas vu. 5 Y
. D. de vousai dit que votre fils et Thérése vous contredisent,
Aprés cette entrevue, trois quarts d’heure apres, ne fites-vous
pas an nouveau domicile de Foucherand, out vous avez encore
trouvé Naudet qui était resté seulement quelques instants au
théatre selon vos conventions 2 — R. Non, monsieur, cejour—.
Ia je 1’y suis pas 6Lo... je n'y ai été que pour porter des livres,
je w'ai pas parlé & Naudet. ;
D. Oui, pour portet des liyres, cela élait bien urgent; et
cette affaire urgente vyous donue une nouvelle entrevie - aveg
Naudet, & huit heures et demie, deux heures avant le 1;’1'im(;’
et vous ne lui parlez pas, 3
M. le _procureur impeyinls Vous aver ¢é16 obligde d’avomer
que vous aviez ¢té dans le jour chercher Naudei 2 la caserft ;

la figure, la téte et

vous aviez des pre:

AUX DU 3 JANVIER 1857
R p———

chez mon beau~frere,

ais 1"envoyer che ;
S J us l'avez fait demander,

yous aviez une commis-
bs N e e . rencontrée avec lui

les accuses Naudet et Depras; | . a7 ; ‘wsl neont

ire de la veuve Bretet. rue Sai ille, vous ne luL avez

R. Jen

nt-Louis et ruedela
e I’al pas vu.
sident : Qui a fer
] : suici is sur toucherand, joign
vre de votre mari. On avait cru d’'abord a un suicide, mi1s sur ?‘% E{es e (’n{ n% ;
er , je ne sais par
D. A quelle heure

ancien logement
Depras avait la

mer sans lui ;

méles voletsde i

ut pas les fer
_R. Je ne sais pas précisé-
tait venu fermer 'ancien
dans le votre, avec votre
heure yous retirez -

D. Vous avez dit que Jean Depras €

Jogement de Fouc : ¢ :
ﬁlg et ouyrier Francols Chaland; & quelle
du magasin pour
9 — R. A dix heures.

oulu renvoyer Chaland et votre filsavant

g tard, Chaland et mon fils

cette heure? — R 11 et
(est assez Joue.

ait-il pas ferme:
fermait, ¢’étal

r avant de s’en allgr ? -
Stai i i ou laddomes-
R. Ce n’était pas luiqul t mon mari ou

rest retiré b neuf heures et demie ;
ne l'avez-vous pa
t'en, je rentreral
de l’allée ouverte. »
attendiez-vous? pourq
otre fils ? — R. Mon ma

ique.
(}J. Chaland s

: « Bretet, va-

i orte i )
sieine Ja. por woi ne vous en alliez-

yous pas avec v gasin n'était pas fermsé,
ne pouvais m’en aller.
D. Enfin vous restez.
votre fils, Jean Depras
sin Foucherand, et il n'
va, il se retourne pour v
Naudet! Naudet, apres a
ageait dans larue
u crime. Que s’est-il'p
R. Mon mari est arrivé,
eux attendre; » 1
je vais souper det
mise dehors. Je pensals
dans le corridor et méme
vu et je me suis en allée.
D. Dans cette soiree, YO
voisine ; était-ce avant I'a

ant le départ de
fermer -le maga-
votre fils s’en
qui apergoit-il?
des Ursules, s'en-
chait du théatre
de votre fils? —
: '« Ta particuliere ya ve-
du paisiblement & « Non,
ors il a fermé, et m’a
t I, jai regardé
sances, je w'ai rien

Quelques instants av
atait trouvé la pour
élait sans doute pas
oir si vous lesuivez
traversé le pont
Frangois, et s'appro

cefte fille étal
ans les lieux d’ai

us avez été chez M»* Blachon, v
. ’ * y
rrivée de votre mari? — R. C

oz dit le contraire. Vous
t vous étes partie
diez tinter la son-
il quand vous étes

crime vous av

D. Le lendemain du
hez Mme Blachon, ¢

nwavez fait qu'entrer C
précipitamment, en disant qu
S p O 1|

~gortte =R, Je ne sais pas Bl

D. Jesais_que cette heure v
cession du temps dont nous no
sent. Il était dix heures et demie. .
lle Thevenin, qui était la maitr
'S logement par la pl
jere dans votre magasin,

barrasse : d’apres la suc-
us’ sommes rendu compte jus-
A une heure con-
temporaine, la fi esse de votre
mari, arrivait vérs votre
y avaitde la lum
procher ; mais les lumiéres s'étei
rens, entre dans l'allée, gagne le
porte de votre atelier; alors, 3 la lueur du gaz
Ursules, elle voit la s
un tas de charbon au-dessous
hait votre mari...
. N'était-ce pas
de votre magasin vous aurait
Blachon ? Enfin, qui était entré dans
— R. Jen’en sais

elle n’osa pas ap-
gnent, elle passe par le Fu-
couloir des caves et pousse la

ilhouette de debx hommes
qui se ‘tenaient sur
qui communiquait avec la piéce ou couc
Elle'entend du bruit, elle a peur et se sauve..
dans ce moment que la so
rappelée de chez la veuve
ce magasin ou en était sorti a ce moment ?
rien, je n’ai.rien vu.

D. Vous vous &tes levée et vous étes parti
ne vous a pas fallu un quart de minute p
magasin; si on a fait tinter la sonnette en
vous avez vu qui avait ouvert cette porte... Dans ce moment
Blachon entendait de chez elle un bruit
de pas dans votre magasin; aprés yotre arrivée, elle
rien entendu, et elle explique qu’elleentend ce qui se passe au
rez-de-chaussée, mais qu'il ne lui arrive aucun bruit de votre
atelier. M Blachon vous entendit vous écrier en arrivant :
« Qui est ]51.? » Plus d’un quart d’heure apres, elle vous
croyait partie pour votre chambre; en traversant 'allée
gagner ses appartements, elle vous vit; vous lui dites
présent que tout est fermd, je m’en vais. » Vous veniez done
de fermer quelque chose? — R. Il n’était pas utile de lui
dire, que j’avais a surveiller la filla.
lui aviez cependant par

e rapidement : il
our arriser a votre
ouvrant la porte,

ol vous partiez, M™

D ; 16 de cette fille avant. Quol
qu’il en soit, M™¢ Blachon s’est couchée @ onze heures sonnan-
tes, el un instant avant vous sortiez devant elle de votre loge-
ment que vous veniez de fermer, disiez-vous. 1l fallait en
effet fermer ce lieu, car, d’aprés ce quavait vu la fille The-
venin, il venait de &’y passer des choses bien sinistres, bien

M. le procureur impérial :
vous, vous n'avez point yude lumiere ? — R. Non.

D. Mais vous étes restée tout le temps chez vous ou chez
Mre Blachion, oi vous étiez allée, disiez-vou:, vous chauffer;
on a entendu constamment du bruit jusqu’ag-moment ou vous
étes rentrée. La fille Thevenin a vu de la.lumiere dans votre
logement ; vous n’étes sortie de ce logement qu'apres - sa fer-
meture, lorsqu’il n’y avait plus personne, a-pres de onze heu-!
res; il est évident que vous avez vu et entendu tout ce qui’ s'est!
passé chez vous daus la soirée. i ‘

M. le président : Le lendemain le cadavre de Bretet a été
degf)uvert_duns le Furens: on n’a point trouvé sur lui la clé
qu’il aurait eue ¢'il avait fermé en-sortant ; c2 n’est donc pas
lui qui avait fermé. Bretet avait recu . la veille de Reynaud
1 ‘,H {r. Cétte somme aurait di se trouver dans ses p()Cth ; elle
n'y était point; elle avait tenté la cupidité de ses assassins.

Cependant, comment ces_assassins avalent-ils commis leur
crime? Il est résulté de Vautopsie des médecins que le corps
de Bretet poriait de nombreux coups, des traces évidentes de
strangulation, qu’il avait sur la face des ecchymoses produites
par l¢ frottement sur un tas de charbon. Eh bien, & coté duj
tas de charbon qui “ést dans votre atelier, Francois Chaland
votre ouvrier, @ trouvé la casquette de votre mari, que yous
vous obstiniez & ne pas recounaitre ? — R.Je ne la reconnais-

Quand vous étes rentrée chez

. D. Voila le crime accompli; j& ne vous demande pas si vous
l'avez commis : je pressens voire réponse; mais je vous deman-
de si vous avez organiseé, préparé lassassinat? Si vous aves
d,onuc les moyens de le commettre a Naudet, & Depras, qui a
Pheare ot il a eu lien, dans votre logement, convergeaient
ainsi, que vous vers ce logement? — R. Non.

 D. Le lendemain matin, n'avez-vous pas revu Naudet chez
Foucherand, ol vous étes allée de bon matin? — R, Pai été
chez Foucherand, mais je n'ai pas vu Naudet.

D. Navez-vous pas été chez Foucherand ponr vous entendre
avec vos complices, parce que déjh des officiers de justice
avaient fait une visite chiez vous; qu’aviez-vous i faire d’ail-
leurs chez Foucherand dans toutes les allées et venues qui ont
suivi? — R. Fai 616 chez M: Foucherand avec mon beau-
frére, et, un autre jour, pour avoir 400 fr. dont j’avais besoin
pour payer des billets.

D. MM: les jurés apprécieront. Enfing 1é jeudi, vous allez
encore, de bon matin, chez Foucherand.” WNaudet et Dopras
qui avaient, & ce qu’il parait, trouvé de largent avaient
passé les jours précedents en orgies; ils étafent 1. Navez-
vous pas dit en phtois & Naudet: « Pays, il ne faut plus sortir
ensemble; on se douterait de qnclqlib chose? » — R.- Non
mon fils y élait.« ., T

17
lm}):\.lpf? }\L(;l/e;()\l:)s“p'm, lugnn‘tT le'\i}! mars, engagé un jenne

e i _votre mari? Ne disiez-vous pas que vous fxap-
periez la premicre avec le coq, instrument de repasseuse en
fer, et que les autres ne seraient la que pour tenir votre wael

o ¢
F.-L){, g,ﬁ}i:llt"!ez}n!-‘}e?mg qui vous av-ait an‘l:}uéyejqunc homme,

gois Misery, & souper, chez la veuve brebis; il avait d’a-
bord ¢té question de surveiller votre mari,.et pour cela vous
aviez offert une piece de quarante sous. Jean Depras était pré-
sent quand vous avez fait & Misery odieuse proposition, d'as-
sassiner Bretet? — R. Cela est faux, je n’ai pas fait cette

”D. \’()tred111a1:1 avait des pistolets; vous avez voulu lui dter

i,:, i???,elf e défense; vous luien aviez pris un, 1l avait caché
autre; vous avez ét¢ chercher ce second pistolet dans sa pail-

lasse? — R. Non. |

] b. jﬂ (‘,!]ej’l hérese d déclaré vous avoir vu fouiller Ja pail-

28807 P ardd 1 1 1

lagse ! 4, J'ai regardé le lit parce que mon mari avail em-

porié 1¢ matelas pour la Thevenin.

et h y VerRior Ve ? i bi i
D. Voiky une version nouvelle... Enfin vous avezsi bien pris

que lui vouliez-vous ?-—R._Qn avait dit quwlil partait, je vou-

le pistolet, que vous V'avez donné & Jean Depras; sur qui on I'a

me que l'o
COACCUSES,

‘———-.,\
saisi, char%é jusqu'a la gueule, Vous dtez & votre mari 3
\ retrouve ensuite dans les mains de punl ‘:1“5 ap ']
Ry
(B

Aprés cet interrogatoire qui n'a pas duré moing ge i
tre heures, M. le président a fait ramener les deux al‘l]tum i
vl

Jean Depras

M. le prési

fille.

tet.

pas, la nuit,
dre pendant

ce moment v

a eu tort.

et la femme

précisément
vait décloué

D. Vous n

Oui.

faire? — R.
dans le dém
D.Au me

vres.
D. 1l était

heure était-i
I’heure. Nou

— R. A dix
savez-vous s

demander '}

mal a 'aise.
spectacle, es
parés P—R.

| de Fouchera

qui était au
encore venu

tet yous a vt

nait.de vous

D. Enfin,

sans douté a

brioches. —

petit acciden
D. Chalanc

nagement.

place Challar
lout payé.

tion s’élevait
ges 3 voila bic

dimanche.
D. Dans la

méme.

M. le.proc

de francs, et

bon matin av

Aarriva aussi.
b. Vous étr

Brotet faisait
dit: « Etto,

accusés pour la reconnaissance des pieces de cony

trés intimes avee. la femme Bretet ?

L accusé : Oui. 3

D. Vous en aviez également avec la fille Thérése Pic

mestique chez Bretet ? — R, Je n’avais rien dintime a'il:g’ .
e

D. Bretet, prenant ombrage de,ces liaisons
dsfendr e sa porte? — R, Oul

D. Vous étiez étroitement lié avec Naudet. Quelle &t
gine de vos rapports? — R, Nous nous étions connus che p,.

_ D. Bretet vous avait défendu sa porte; n'avez-v.
14 un sentiment de haine? — R. Non, monsieur.
D. Cependant quinze jours avant lassassivat, n’avesy

Noug

nait dans l'atelier ? — R, Non.
_D. Votre patron a avoué qu'il avait entendu de son logema
si voisin de celui de Bretet, ce dernier crier a l’assaSsin.‘Ltn'

crié de la sienne : « Ce n’est pas avec ton aiguille que gy

la nocey » faisant allusion aux ressources que v iy
als ous trouy;

dans 1a hourse de la femme Bretet. — R. Il a dit cela, m‘iﬁ
i

D. 1l paraj
avez répondu avec insolence : « Oui, je sors d’avec ta fempy
je la menerai et tu n’auras rien a dire. » Vous aviez dailly
avoué 4 un nommé Frangois que vous aviez voulu vous imumn
duire auprés du Bretet. Ce Francois, vous ’aviez mené soyy
chez la veuve Brebis, ot vous faisiez fréquemment des opgs
avec la femme Bretet, Naudet et autres ; 13, vous lui avez f&?]

R. C'était seulement pour suivre Bretet.

D. Le 31 mars, voyons si ce qui s'est passé n’iudiqug 0
votre participation au crime qui a été commis. On defné
geait chez Foucherand; un déménagement ce jour-Ja semblgl

son magasin, pour donner aux assassins le moyen d'arriy;

aupres de son mari. A quelle heure etes-vous venu fermer Jy
vorors dll logqmeut dée rouctrerand ® — R. A huit heyreg H
ne sais pas bien. ; ;

nait ce soir-la au théatre une représentation ou les mil
claient admis gratuitement. Naudet devait'y aller; mais
ne s'est-il pas rendu & ancien domicile de Foucherand ’~}

_D. Ne dit-il pas qu'il entrerait un instant au thétre efp
viendrait vous trouver ? — R. Oui. ;

D. Nest-il pas, en effet, aprés une courte apparition g
théatre, venu chez Foucherand, rue de la Ville; qu’y \fisnam]i

— R. Elle est venue un peu plus tard; elle apporiait deslis

allé avec André au spectacle , je les ai accompagués jusqudla
porte et je suis rentre chez mon patron. R

D. Il est facheux que vous soyez pris en flagrant déit i
mensonge, et il est datigereux de créer des alibi quand on
peut pas les justifier. Vous prétendez avoir fermé Jes volels

Thérese, qui n'est pas du tout votre ennemie, le fils Brefety.
s 4 P i

pas rentré chez vous en soriant de chez la veuve Brebis; you
ates au contraire venu dans la maison de Bretet, il devait lre
alors dix heures ; aprés avoir fermé,vous avez feint de vous el
aller; vous vous étiez dirigé vers Saint Louis, mais le fils Breg

son filsse coucher, rue Désirée, et ce jeune homme, qui }

Ursules et le ponti—R. Ce que je vous ai dit_ est vrals
" P. Brotet est entré chez lui a dix heures; il
i son arrivée, car il ne serait pas resté chez lui,
du pour'sotiper. Et voila la coincidence; a cette

~étiez la, vous veniez & peine de fermer les volets,
con ¢oté venait d’arriver, et la femme Bretet était rest
a attendre. Le lendemain du crime, Naudet est venu le maty
vous réveiller? — R. Il n’est pas venu: me réveier:

vous étes parti en disant a Eyrard de vous suiy b
{rop pressés, vous ne pouviez attendre quil fiit préts YOUS

café, vous avez bu deux bouteilles de Fleur

D. Pans le principe vous aviez nié formeller
nir vous revient maintenant d’une maniere. 2y
det est rentré i la caserne, aonze heures; le bruit o 1ad
verte du cadavre s'était répandu partout. Vous dtedartive
la_veuve Bretet et vous lui avez dit : « Cenest. xiem, 0@

de Bretet? —

D. Aprés diner, vous éles allé au café; avec qu
mon patron et Eyrard. .
D. (lest vous qui avez payé : vous. éles allé a la
chercher Naadet; vous l'avez amené dans un . café voisily
vous avez encore payé deux houteilies de vin
coutaient 3 fr. De la vous allez encore dans un autré

vieux et des pitisseries, et vous payes encore.
D. Vous avez tout payé, Naudet

visites dans,lescafés, d’al ] I
tre café, ct partout vous yous faites servir des ¢

1 i i { ~ arool Yﬂc 1
mardi, jour de travail. Dol teniez-vous Vargent 'a‘tb b
? — R. Mon patron.int avait’ p

vous avez l)ﬁyi“/ tout cela

francs qu'il vous aurait donnés ; mais !
recu moins. Cependant, nous trouyons que.V
pensé beaucoup plus que vous I

Brebis ; combien étiez-yous ‘et qul a payc:
quatre; ¢’était un diner ordinaire : J

D. Ainsi, d’apres la rer
tant le prix de ce diner,

M. le président : Lo mer
femme Bretet; ¢
gocié le fils de la victime 2
« Ton pere e : ;
Foucherand veus fitun sigue. Jeudi,

elle? — R, Je ne sais. . woe e
P. Vous avez canse dece qui se p au dehors;

reste seul & la barre. 1eliop,

dent : Accusé Depras, vous aviez deg TS
150,

" Ul |
s YOUS avajt fa“

ait PUPI; |
|
ous congy g,

tenté d’arriver auprés de Bretet pour le sup
son sommeil, en passant par la trappe qui Ee“'
0.

ous 8tes rentré dans votre chambre, Bretet vo{mR

it qu’il avait au contraire raison, car vous-miy

Bretet lui a fait, des propositions contre Bretepo

fait pour faciliter ce crime, et la veuve Bretetyl
la porte qui séparait le logement abandonng §

e savez pas bien!... Nous verrons cela. Oug

Il y est venu pour nous donner un coup de map
énagement. : T |
me moment, la femme Bretet n’est-elle pas venu

bien urgent d’apporter ces livres, & une.ieluz
i

heure! N'avez-vous pas été souper chez la veuve Brebis ? (uel

| et avec qui étiez-vous? — R. Je ne sais pas bial
s étions avec Naudet, André Erard. !

D. A quelle heure étes-vous sortis de chez la veuve Brebis?

heures et demie.

D. Ah! voila une heure bien précise, cette fois. Commet

i bien quelle heure il était? —R. La Brebis a i
heure & des VOIsIDS.

D. Ainsi vous dtes demeurés pres de deux heures et demie
ce souper, dans un local peu agréable, ol vous deviez &l

Naudet, qui abandonnait pour cette réunionls
t-il sorli avec vous, comment vOus eles-vous s
Naudet est soggi en méme temps que NOUS; it st

nd & huit heures; cependant, l:‘ranqois Chalaid

magasin de Bretet, déclarent que VOus lf’étg'ez pas}
fermer & neuf heures et demie. Vous netes dond

1 robrousser chemin. La femme Brefet a.emj’o

voir, a aussi vu arriver Naudel par la place

a 616 assassilE
il était attent
heure voub
Naudet @&
6o seul

il est venu vous trouver au lit, Eyrard ém’t.l i
re; VOUS et

vous parler en secret. Lyrard vous 3 rejoiuts
v et mange

R. Je ne me rappelle pas bien.

t. » — R. Je n'al pas dit cela. : ik
| vous a entendu. Qu'alliez-vous faire au magh
R. Jallais chiercher une table oublice att

i 7 —R. A
a casd
de Fleury §

. [ Ay

nel, ol vous prenez encore trois bou[exlles’d, ]
— R. Je nalg

U4

. il
I’a dit, et cette co'nSO“;__
5 4 fr. wals ce n'est pas tout; vous contmutil
sord au café Gilier, puis dans Ul
hosee coti4

. des cafés et des dépenses dans un jours

' i 346 stion d ouzaine!

procédure, il a été question d une d iz
is il ‘paratt que VOUR

ous avez déjd

i 1anres VO
auriez recu, dlapres Yo

L e ol
coner dthnérialis NONS BYEE diné che
wreur ithpérial + VOus aver ity “xgus €1,

i "ai payé.
narque de M. le préslde, -
vous aviez déji dépense une

recn que 13 au plus. by
credi, vous avez déjeune
Jntinué les orgies, et Vol

scandale: Vous 1u! i
Jeur scand . heureus i

nt, et €

vous n'en aviez
vous avez cc

st mort, mais (u seras bien pla A
la femme Bre% o
ec son | beau-frere chez Foncherjﬂﬂd H |
— R, Ce nétait pas de hon l’na“'n.Bretet veﬂﬂ‘
oz encore au lit. Pourquoi 12 femime ‘ .

: assail
ses recommandationsa ‘i\'audet. Foucherand

: > e i 50
Jean; il ne faunt plus faire la fioce, N

vo
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i+ de quelque chose. » — R. 1l n'a pas dit cela, .
§ g Le fils Bretet I'a entendu. Quand on vous a arrété, vous
| DZ sur vous un pistolet charge, - que vouliez-vous en faire?
vie
A _Rien du tout.

|
i

3

5 Dlou teniez-vous ce pistolet ? N’&_s't-ct} pas la femme Bre-
. D. 4i voUus avait donné? —R. Non, je I'avais acheté dans la
t
] fet 4"y oanne.

ue déui, vous avez dit en effet avoir acheté ce pistolet & un

{ yrier que Yous avez désigné. Get armurier a été confronté
o | aee vous; 1l a déclaré qu’il ne vous avait pas vendu et qu'il
5 ayee it P“’ vous vendre cette arme; il vous a demandé sur son
na:yzsiu des détails que vous auricz pu lui donner’ si vous y
{ fé’z 416 une seule fols ; vous n'avez r}ien. pu dire, vous avez
s onfondu, et vons avez dit que c¢’était peut-étre chez un
it éle C armurier de la méme rue que vous aviez acheté cette
autl‘? j armurier a fait remarquer qu'il était le seul indus-

it | m}g)lb(.ie sa profession qui habitat la rue deRoanne,
e tl‘Le 34 mars, vous aviez une chemise; elle devait étre bonne,

e - vous [Paviez prise. le »dimaulxchc‘, et vous n’ave:z pas l’hab}-
% | qude de fixer le col de’vos chemises avec des épingles. Eh
i Y on a constaté sur la chemise que vous portiez ce jour
ds | -ellll’.n manquait au col le bouton; ce bouton avait été violem-
};g,t arraché, comme dans une lutte ?>—R. Cétait ex déména-
ug | 2
n. | ge‘;)uti);;ms votre logement, on a trouvé des’ souliers humides,
n. | m'n, comme une légére couche de moisissure; les clous a-
| a. jent aussi une teinte de rouille prouvant qu’ils avaient été
*llt‘; 5:1 nis peu exposés .%1 Phumidité, et enﬁny il y-avait sur 'em-
& 1gne quelques pailletles de houille, N'est-ce pas avec ces
8 e vous auriez été chaussé le jour du crime? Vous

i | souliers qu

fau;[ guriez marché sur le tas de charbon de 'ateliér de Bretet, et

o . 2233 95, o S wempe oy
ol < Chsuite vous auriez pass® dans }eau en qllana porter au Fu-
H rens le cadavre de ce malheureux; de la viendraient les traces
‘Fhumidité, la rouille des clous et les parcelles de ‘charbon ?
) — R. Il y avait plus de six mois que je Wavais porté ces sou-
f:e; Jiers. i SATINRRT R
- D. On a découvert sur votre corps plusieurs lésions et égra-

b tignures qui ont 6té évidemment produites dans une lutte;
P on venaient ces lésions? — R. Je n'y ai pas fait attention,
Bl D. Vous aviez surtout une lésion assez grave au haut de la

il itrine, une déchirure tracée sur un parcours de 7 centime-
i~ tres ; lorsque -les médecins Pont découverte, vous avez pali.

‘ Quavez-vous & dire pour explliquer cela?— R. Je me suis
M Git mal en montant les meubles. . Pt

B M. le procureur impérial : Vous n'auriez pas €16 ainsi ému
b‘ﬁ? ¢il vous avait 6té possible d’expliquer aussi naturellement
‘3 comment vous' vous étes blessé. Votre trouble. a ét¢ si grand,

i que le médecin vous a dit de vous rassurer pour fui -donner
,l;,““ ges explications.
S, I " A six heures et demie, linterrogatoire de Depras est

4 {erminé; I'audience est levée el renvoyée au lendemain.

doe . commencement de Paudience, M. le président don-
m " 1 l'ordre d’'emmeuner la femme Bretet et Jean Depras.
~f Ml pre'sidéni : Accusé ‘Naudet, vous aviez des liaisons
{res intimes avec la femme Bretet ?
e LDlacousé : Je la connaissais, mais je n’avais pas des liaisons
| trds intimes.
g D. Cependant quand une femme amene un homme dans

aitll  sa chambre pour y boire du vin, des liqueurs; quand elle lui
mali  donne la clé de cette chambre pour qu’il puisse y venir lors-
ue cela lui fera plaisir, il y a la i signe assez infaillible

esld ~ m'a pus remis sa cléa moi.

D. Oui, elle I'a remise a Grandvard, mais devant vous, en
tell  disant'd Grandvard qu’il pourrait ex user et qu’il vous la re-
melirait lorsque vous voudriez-en user aussi.— R. Je n’ai pas
bier  entendu.

vard sont convenus de ce fait; il est établi. La femme Bretet
avait chez elle des vétements bourgeois, et vous vous y dégui-
mel  sies soif dans vos parties de plaisir, soit pour suivre le mari :
- vous éliez, vous le voyez bien, intimes. Vous vous étiez ainsi
i attachéa cette femme parce qu'elle devait étre pour vous une
nies occasionde ressources. — R. Elle ne m’a jamais donné un
et centime.
on D. Il serait bien étonnant que vous vous fussiez attaché,
sS4 comme vous I'avez fait, & une femme de son age, si vous n’a-
1’l\est Viez pas eu un intérét 2 ces rapports... Vous étiez d’un autre
iala  eots trés 1i6 avec Jean Depras? — R. Jai fait connaissance
& avec Jean un jour que nous nous sommes déguisés. Nous som-
L - mes alids & la brasserie; avec la femme; e fils; 1a domestique,
n Grandvard et Jean Depras. Nous vimes le mari a table avec sa
honne amie, le pére et la mére. Sur cela nous allames dans
laidf  une autre brasserie place Marengo, et nous entrdmes chez Mme
Reynaud.
. Oit il S'est passé des scénes asscz indécentes. Depuis lors,
Yous avez été'au mieux avec Jean Depras; vous ne vous quit-
tiez plus; vous étiez ensemble de toutcs les orgies de la fem-
me Bretet ; il favorisait vos rapports avec cette femme ? — R.

'y avait rien & favoriser.

D. Bretet prit ombrage de vos fréqientes visites 4 sa fem-
me; il y eut une scene entre vous? — R. Il me dit qu’il ne
Youlait pas que je vienne. Je lui ai dit : « Je suis venu honné-
tement, je m’en vais honnétement. »

~ D. Le mari ne vous aurait pas défendu sa portesi vous étiez
Yenu honnétement. Yous n’avez pas tenu compte de la colere
. 0u mari, et vous avez.continué vos rapports avec sa femme;
il en a porté plainte,et votre capitaine vous a aussi défendu de
| Yoir la femme Brefel. Malgré cetle défense, vous n'avez pas
- ‘essé vos relations, seulement vous vous donniez vos rendez-
_Yous chez Foucherand. — R, Si Ja femme Bretet est venue,
- est que ca lui faisait plaisir, je ne Vai jamais fait demander.
1 D.Ne vous étes-vous pas rencontrés avec elle le 30, veille
Vassassinat? — R. Je ne me romets pas.
. Le 31, vous avez encore eu plusieurs conférences ensem-
Lo i bl‘?; commeRt avez-vous passé volre journée ? — R, J’étais de
't Cuisipe, Je suis descendu de la cuisitie avec mes camarades &
SIS heures six lieures et demie; nous devions aller au specta-
919. maig on n'entrait qu’a sept heures. Jallai & la maison, je
“Wouvai Pherese seule ; elle me dit qwon avaii fini de démé-
Nager, qu'il n'y avait qu'une table. Jallai au théitre; apres
€ premier acte, je fus voir chez Foucherand, dans le nouveau
micile, [ls étaient la, ’ai monté une chaise. Ils m'ontdit de
“S\aider a rendre une échelle qu'ils avaient empruntée versle
alais-de-Justice; ensuite M. Fourcherand a dit : « Mes enfants,
€8 n'ast pas tout ca, allons boire un coup. » Nous avons été
8zla veuve Brebis.

3 }"(;ms_éludez ma question. Je vous ai demandé si dans
Glte journée vous ne vous étes pas rencontrés plusieurs fois,
cas@ W femme Bretet et vous? — R. Je Dai aper¢ue une fois, par
5“;"; ::edl)orte qui était entr’ouverte a ’ancien domicile deFouche-
1 d,

Col R D‘, Vous n'avez pas profité de Poccasion pour lui parler? —
5’d9: i ho}?s quand une fois on ‘m’a défendu une chose...
nal - Nous allons voir si vous ¢ i scropu et si vous

a les vrai. [e 31 mars, la fon tet est al § cher-
Somv : er a lg! taserne & quatre heures et demie dusoir. Elle ne put
uetE YOUs voir mais ells rencontr: lvard, aquielle dit de vous

ultfEreCommander de venir Jui parier. Yous'vinles en eifet, avant

Al o 1Y
col? X Spectacle, au rendez-vous donné, et il importe pea que vous
ury 4 80Yez entré par le magasin Foucherand ou par le magasin

led!
paye

retet, c’est le meme logement? — 1i. Je ne 'ai pas vue.
Théw: fous &tes venu dans une maison ol on vous attendait ;
g ’hel‘ese vous.a vu, le fils vous a vu, ‘et vous ditées que vous
N aves pas vu celle qui vous attendait, que vous ne lui avez
us BEPAS parlé? — R Tony ce que je lui ai parlé, je luiai dit bon-
e U Jour 5 mais nous n’avons pas eu de conversation.
s VO e e e crois pas qu’il nait été question enlre vous que
B lfn bonjonr: n’est-ce pas au contraire dans cette entrevue
e T;‘l UL “convenu avee la femme Bretet que vous iriez (airé

i o S"“‘}"“ apparition au théatre pour vous faire voir, que
Ore ‘?]'l’n’\‘lcudmez ensuite, et que toule la soirde vous seriez dis-
4ble pour-elle? ~R. Non, monsieur.
-é\\fous Ctes allé en effet de 1a au théitre. Avez-vous s uvent
5 gl\ _® Spectacle 7—R, (Yétait la premiére fois & Saini-Etienne;
ave b;;v“’avms €ié une fois & Lyon, étant de piquet,
W‘fii vbD. Alors le spectacle devait avoir un grand attrait pour
L b n,;]‘,sé,q‘” " el aviez pas joui encore, car étant de piquet, vous
“} ¢ Epl 2 .“ Purvoir grandochose. €ependant vous abandonnez le
“nde 'chi;lSl.'ln(l“Ji ‘\'(.ztfs pouy iv:;:v: vous procurer ail Ehéﬁt}'(} » pour allgr
au . ‘;1!‘»" des échielles, faive des dén énagements P — R. Je ne
r(;;’zl‘(t?l‘}‘f‘s rester, Lleat M. Fousherand qui ma réteau,

.‘Lhez Fouch
gouse. . p
chella sar 1’6
AN

Fogp
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nerand, la femme Bretet se trouve encore avec
« Quand M™ Bretet est” venue, j'avais déji I'é-

3 fert
nd Vo
, doul

vy b 3 3 3 4
; pauie, jo ne lui ai pas parlé.
€1t est de plus en wlus étonnants vous alliez, maigr

el Pintimité. — R. Monsieur le président, la femme Bretet ne

D. Je sais que vous avez nié, mais la femme Bretet et Grand-
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toutes les défenses du mari et de vos officiers, voir cette fem-
me, et, le jour ot elle a é1é vous chercher, vous vous trouvez
avec elle plusieurs fois, et vous ne lui dites rien ?

M. le procureur impérial: Eyrard aussi avaif recu de la
femme Bretet commission de vous dire de lui parler?

M. le président : Comment s'est ensuite passée votre soirée?
— R. On est allé, & huit heures et demiie, chez la veuve Bre-
bis, Foucherand, Eyrard, Depras; on a bu, on voulait aller
prendre le café; la veuve Brebis a dit: «JYen ai, ‘et, si vous
voulez attendre, je le ferai; » elle I'a fait.

D. A quelle heure étes-vous sorti ? — R. La veuve Brebis
est allée demander I’heure dans un magasin; il était dix heu-
res et demie.

D. Quelle nécessité y avait-il de savoir 'heare précise? —R.

Pour rentrer au théatre.

D. Et la veuve Brebis vous a dit qu'il était dix heures ot
demie? — R. Elle a dit dix heures, dix heures et demie,

D. Elle n’a pas di se tromper; il parait cependant que vous
n'étes pas sir d'étre sorti & dix heures et demie. Avec qui
étes-vous sorti, et quel chemin avez-vous pris avec les autres?
— R. Nous sommes sortis avec Foucherand, Depras, Eyrard.
M. Foucherand est allé se coucher avec Depras; je suis allé au
théatre avec Eyrard; il a payé, je suis entré gratis. Le théatre
étiat plein ; nous nous sommes avancés sur le derriere, & gau-
che; ala fin de Pacte, il yen a qui sont sortis, yai pris la
place de 'un d’eux; je ne sais pas ol André s'est mis. ,

D. Il est bien étonnant qu'allant au spectacle, aprés avoir
passé la soirés ensemble, vous ne vous soyez plus inquiété
l'un de P’autre, et vous ne I’'avez pas revu de la soirée? —R.
Si, au moment ou je suis sorti, je parlais avee Grandvaed, je
’ai vu la.

D, JFai quelques observations a vous faire. André a bien dit
qu’il était entré, mais que vous étiez resté & la porte. Ici, vous
vous-substituez a’lui ; mais déj ce que vous nous dites n’est
pas ce que vous avez dit dans Iinstruction. D’apres yotre ver-
sion alors, vous étiez prés Pun de 'autre, et vous vous étiez
adressé plusiears fois la parole sur ce quon jouait. — R. Je
n’ai pas dit cela, :

D. Je puise dans ce que vous avez dit :"¢’est votre faute si
vous vous trouvez en contradiction ; d’ailleurs vous prétendiez
aussi avoir é16 placé prés de plusieurs autres militaires de vo-
tre connaissance, les nommés Boudierle, Lagreze et autres.
Personne ne vousa vu; il y a plus, Boudierle a fait observer
que vous n’aviez pu le voir et lui parler au théatre, parce qu’il
n’y était pas allé. Tout ce que vous disiez & ce sujet était
faux.

M. le procureur impérial : Quand vous étes venu au théa-
tre, a sept heures, vous étiez sous la conduite d’un sergent;
on vous a laissé entrer sans observation. Quand vous étes
sorti, vous a-t-on donné un billet pour rentrer? —R. Non, on
m’a reconnu et on m’a laissé rentrer.

M. le président : Vers les dix heures, dix heures sonnées,

g ’4 43 ous o iez, n'avez- L. . 5 $ 5
au lieu d’étre .au théatre, comme vous le prétendiez, n’avez- - — Bégasseau, détournement par un salarié et faux.

vous pas été vu, au contraire, traversant le pont des Ursules
et arrivant a la maison de Bretet, pat la rue $aint-Francois ?
— R. Non.

D. Le fils Bretet vous a vu, et il n’a pas pu se tromper, car
la lanterne a gaz est tres pres, et il vous a bien reconnu. —
R. Je nie totalement que le fils Bretet m’ait vu. Etant lié com-
me il I’était avec raoi, il m’aurait adressé la parole.

D. Vous avez conclu qu’il ne vous avait pas vu, de ce qu’il
ne vous avait pas parlé. Pour nous, il résulte de ce que vous
dites de vos relations, une chose plus positive, c'est qu’il n’a
pas pu se tromper, 1l a d’ailleurs expliqué dans la confronta-
tion qu’il ne vous avait pas parlé parce que vous étiez a 20 ou
25 meétres I'un de I'autre; mais il aassuré qu’il vous avait par-
faitement reconnu.

D. Evidemment vous étes entré chez Bretet, le fils vousa vu
vous y rendre... Que s’est-il passé 1a?.. Bretet a é1é assassiné
dans son atelier, sur le tas de charbon, et transporté dans le
Furens, a quelques métres en avant des arcades. N’avez-vous
pas participé a I'assassinat? — R. Non.

D. Nous vous avons suivi dans les faits qui démontrent votre
culpabilité; mais d’autres faits subséquents donnent une nou-
velle force a I’évidence des prenves accumulées contre vous.
Le lendemain matin, de grand matin, vous é&tes arrivé chez
Jean Depras, vous l'avez fait lever et vous I'avez entrainé de-
hors, sans attendre André Eyrard qui devait sortir avec vous;
ol étes-vous allés? — R. Nous nous somimes tenus devant la
maison, attendant Eyrard pour prendre un verre, puis nous
sommes allés au café.

M. le président adresse & ’accusé des questions sur les dé-
penses-faites ce jour-la par Naudet et Depras, sur 'emploi de
leur temps dans les journées de mardi, mercredi et jeudi. Des
questions semblablesont été déja faites & Depras dans son in-
terragatoire. Naudet, pas plus que son coaccusé, ne peut leur
opposer des réponses satisfaisantes.

M. le président: Vous avez été examiné pardes médecins; on
a constaté une blessure a la partie interne du medius d’une de
vos mains. Yous avez dit que cette blessure avait été produite
par le recul de votre fusil & 'exercice & feu; on vous a mis
un fusil entre les mains, et vous avez été forcé de convenir
que votre blessure ne provenait pas du maniement de votre
fusil. Vous avez alors présenté une autre version ; en mettant,
disiez-vons, des pommes de terre dans la marmite un jour olt
vous étiez de cuisine, vous auriez recu a la main une écla~
boussure d’ean bouillante ; mais on a constaté encore que 'eau
bouillante n’aurait - pu vous faire une blessure semblable a
celle que vous portiez. Toutes vos allégations se tournent donc
contre vous,

Aprés cet interrogatoire qui s’est terminé a midi et de-
mi, M. le président a fait ramener Ja femme Bretet et De-
pras; il a donné aux accusés, ainsi que le veut la loi, con-
naissance des déclarations que chacun d’eux avait faites
en 'absence de ses coaccusés. :

Il.est ensuite procédé & I'audition des témoins, dont les
déclarations contirment toutes les charges de I'accusation.

Voici le résultat de la délibération du jury :

Jean-Francois Naudet et Jean Depras sont déclarés com-
plices de 'homicide volontaire commis le 31 mars 1856
sur la personne de Barthélemy Bretet, avec la Circonstan-
ce que cet homicide a été commis: avec préméditation et
guet-apens. i ;

Marie Nardilamére, femme Bretet, est déclarée coupa-
ble d’homicide volonfaire; le jury répond en outre affir-
mativement, en ce qui la concerne, a la question posée
aux termes de Vart. 60 du Code pénal, qu’elle est coupa-
ble d’avoir provoqué & ce crime par dons, promesses ou
en donnant des instructions pour le commettre, etc.

Le jury admet en faveur:des trois accusés reconnus
coupables des circonstances atiénuantes.

Les accusds sont ramends a leur bane; la Cour con-
dampe : Marie Nardilamre, veuve Bretet, Jean-Fran-
cois Naudet, Jean Depras, aux travaux forcds a perpe-
tuité. : 3 .

En entendant la lecture du verdict da jury, Naudet ef
Depras ont conservé leir attitude habituelle; la veuve
Bretet a paru moins abatiue.

Aprés lear arrdt de: condammation, les condamnés onfw.

fait des révélations. ; S

Voici, d’aprés leurs avenx, comment le crime aurait ét¢
préparé et accompli : _ .

Depuis longtemps la femme Bretet cherchait, avec le
cynismedu crime, ase défaire de sonmari; des propositions
ont été faites & ce sujet @ es personnes. Déja, le di-
manche 23 mars, un guet-apens avail été organisé. entre
Naudet, Depras et la Bertet conire le mari de cette der-
nitre ; déja Naudet et Depras étaient postdés, attendant une

heure propice. Le crime n’a pas été exéeuté alors, ou
parce que les accusés ont éié effrayés, ou par sulie d’une
circonstance indépendante de leur voloni¢. ey

Le 31 mars avait ¢ié choisi par les assassins, a raison
de la vacance du magasin de Foucherand et de la permis-
sion dont jouissait Naudet, qui semblaient favoriser lear
projet. Naudet et Depras §'étaient mis a dix heures en em-
buscade au bas ded’cscalier qui descend de la chambre de
Bretet o Vatelier. : &

Aprés un colloque entre la femme Bretet, gui anunonga
Pintention de rester au magasin, et son mari, qui voulait
aller souper avec Raynaud, Bretet descendit par la trappe
pour aller fermer son atelier. La Bretet le sulvitet le fraps

pa par derriére & la téte, avec le redoutable instrument de
er appelé coq, dont se servent les repasseuses; Bretet
waurait alors poussé qu’un cri : « Au secours!» Les deux
complices de la Bretet se précipitérentsur la victime et
Pachevérent. A ce moment la fille Thevenin poussa la
porte donnant vers le corridor, qu'elle put ouvrir, bien
qu'elle eiit 6té barricadée.

La femme Bretet venait de remonter, les deux autres
assassins se tinrent immobiles. La fille Thevenin, qui avait
été eflrayée en voyant leurs silhouettes sinistres, se refira,
La Bretet gagua sa chambre, ses complices fermérent P'a«
telier.

Naudet alla au théatre pour établir un alibi et rentrer
avec les autres militaires qui étaient en permission.

Depras revint chez lui; mais au milieu de la nuit il re-
descendit, chaussé des souliers qui ont été saisis mouillés
encore ; il alla prendre le cadavre de Bretet et fut le jeter
au Furens.

“En soulevant le cadavre dans 'atelier, il fit tomber les
picees d’argent- qui se trouvaient dans les poches de la
victime , s'en empara, et le lendemain partagea avec
Naudet. . i

On nous apprend qu'a” la suite de ses révélations, De-
pras s’est désisté de son pourvoi. °

i S —
ROLE DES ASSISES DE LA SEINE.

Voici la liste des affaires qui seront jugées par la Cour
d'assises pendant la premiére quinzaine du mois de jan-
vier 1857, sous la presidence de M. le’ conseiller Salvaing
de Boissieu : '

Le 3, Lefevre; vol a laide de fausse clé; — Réthoré,
vol par un salarié, ,, : ' £

Le 5, Ducret, détournements par un commis; — Ra-
busson, détournements par un serviteur a gages.

Le 6, Cartal, vol par un commis salarié; — Scellier,
vol la nuit a I'aide d’effraction.

Le 7, fille Nurdin, vol par une domestique ; — Ruivart,
faux en écriture de commerce. -

Le 8, Pottier, idem ; — Dubois, détournements par un
serviteur a gages.

Le 9, Chaumont, viol; — Demontigny pére et fils, fa-
brication et émission de fausse monnaie.

; Le 10, Gaucher, vol par un serviteur a gages ; — Paris,

iseenqueroute frauduleuse. :

Le 12, femme Heurté, complicité de vol avec effraction;

- Le 137 Robert, faux en écriture privée ; — Duponchel,
attentat a la pudeur sur une fille 4gée de moins de onze
ans.

Le 14, Yungmann, faux en éeriture de commerce ; —
— Brunck, Gagnant, Petit, Verdun, Drouin, Lemonunier et
femme Dry-Duplessis, vols avec effraction,

t%e 15, Mermoud, détournements par un commis salarié
et faux,

Voici I'état des services des magistrats compris dans le
ﬁgacret impérial du 31 décembre, que nous avons publié
ier :

. M. Renault: 1830, avocat; — 29 novembre 1830, substitut
a Falaise; — 11 septembre 1837, juge d’instruction & Dom-
front; — 30 décembre 1842, juge d’instruction & Coutances ;
— 16 aout 1831, vice-president du Tribunal de Coutances.

M. Hervieu : 1847, juge suppléant & Coutances; — 15 jan-
vier 1847, juge & Coutances.
_ M. Lepeytre : 1851, avocat; — 21 octobre 1831, substitut
a Barcelonnetie; — 3 mai 1852, substitut a Forcalquier ; — 8
janvier 1833, substitut a Digne; — 14 avril 41835, procureur
impérial a Barcelonnette.

M. Bernard : 1853, avocat, docteur en droit; — 42 novem-
bre 1833, substitut & Grasse.

M. Mélan : 1858, avocat; — 416 mai 1833, substitut 5 Bar-
gelonnetie ; — e septembre 1855, substitut a Forcalquier.

M. Rossi: 18585, avocat; — 6 octobre 1835, substituta
Barcelonnette.

CHRONIQUE

PARIS, 2 JANVIER.

Le Moniteur publie un décret du 1°" janvier qui convo-
que le Sénat et le Corps législatif pour le lundi 16 février
1857. :

Le Tribunal de commerce, la chambre des notaires,
la chambre des commissaissaires-priseurs, la chambre
des huissiers et le bureau des gardes du commerce ont
été recus par M. le président de Belleyme, auquel ils ont
offert le témoignage de leurs sentiments,ainsi que 'avaient
fait les membres de I'Ordre des avocats & la Cour impé-
riale et ceux de la chambre des avoués du Tribunal civil.

Les greffiers du Tribunal n’avaient pu, a cause de
lenr service, faire plus tot leur adieux & M. le président de
Belleyme.

Ils se sont présentés hier chez lui, ayant a leur téte leur
ancien greffier en chef M. Smith, et M. Smith fils, greffier
en chef actuel.

M. Smith pére a prononcé les paroles suivantes, plu-
sieurs fois inlerrompues par son émotion :

Monsieur le président,

_Les greffiers n’ont pas la prétention de vous adresser un
discours sur I'incomparable perfection avee laquelle vous avez
occupé la'grande charge que vous allez quitter; mais, au
moment de vous perdre, ils vous demandent la permission de
vous exprimer tous les regrets dont ils sont pénéirés, Vous
les avez accoutumés a une autorité pleine de bonté; votre
bienveillance, en leur inspirant Iestime d’eux-mémes, les a
fortement attachés a leurs devoirs et leur en a rendu 'accom-
plissement plus honorable et plus facile. Avec vous, monsieur
le président, ils auraient voulu continuer pendant toute leur
vie a apporter leur modeste concouvrs a Padministration de la
justice. Ils seront heureux, si vous voulez bien garder le sou-
venir de leur zéle et de leur d-vouement, comme ils conser-
veront:pour vous de profonds sentiments de reconnaissance et
de vénération. ;

M. le prdsident de Belleyme a accueilli cette manifesta-
tiap~avee son affabilité ordinaire, et a eu pour chacun des
paroles bienveiliantes.

La 1" chambre de la Cour impériale, présidée par M.
d’Esparbés, a confirmé un jugement du Tribunal de pre-
miere instance de Paris du 22 novembre 1856, portant
quil.y a lieu a Vadoption d’Emile-Hippolyte Boucard par
Louis-Nicolas Bottier.

— Le Tribunal correctionnel a condamné aujourd’hui :

Pour détention de faux poids : le sieur Fabre, charbon-
nier, 23, rue Neuve-Saint-Denis, & 20 fr. d’amende; — le
sieur Gruyard, pharmacien-droguiste, 15, rue de la Lin~
gerie, a 25 fr. d’amende; — et le sieur Claquesin, bou-
cher, 32, rue Saint-Jacques, & 50 fr. d’amende.

Pour vente de viande corrompue : le sieur Larivicre,
boucher a La Chapelle, route de Saint-Denis, 195, récidi-
viste, & un mois de prison et 100 fr. d’amende; laffiche
du jugement a trois exemplaires et aux frais du'sieur La-
riviere a été ordonnée par le Tribunal.

— Le Tribunal correctionnel, 8° chambre, sous lapré-

sidence de M. Rolland de Villargues, a, dans son audien-

ce de ce jour, prononcé les condamnations suivantes pour
falsification de lait, & 'aide d’une addition” d’eau, savoir:
Marie-Anne Maucombe, femme Maury, nourrisseur a
Paris, passage Sainte-Marie, 3, & quarante-cinq jours
d’emprisonnement,. 50 francs d’amende, et a laffiche du
jugement; : :
Le sieur Megniel, crémier a Paris, rue Saint-Ambroise,
10, a trois mois d’emprisonnement, 50 fr. d’amende, et a
'affiche du jugement: -
Lesieur Pierre Meyer, laitier, demeurant a Saint-Denis,
rue de la Boulangerie, 3, 4 deux mois d’emprisonnement,
50 fr. d’amende et a I'affiche du jugement;
* La femme Antoinette-Pierre Cottin, marchande de lait i
la-Villette, rue de Nantes, 4, 4 un mois d’emprisonne-
ment, 50fr. d’amende et'a l'affiche du jugement.

—Dansune affaire de coups appelée aujpurd’hui devant
le Tribunal correctionnel, ?aignant, prévenu et témoins,
tous sont plus ou moins infirmes : le plaignant est begue,
le prévenu est borgne et les trois témoins, propriétaires
de cet orgue immense que tout le monde a entendu dans
les rues de Paris, sont : le premier, manchot , le deuxie-
me, boiteux, et le troisiéme aveugle.

Le bégue expose ainsi sa plainte :

Mos... mossieu, c’est venu d'une affaire d’op... d’op...
Op... Op... inion, que je disais a mossieu : « Ce que vous...
ous dites ne;#’est pas pa... pas pa... pas... passé comme
¢a. — Si, qu’il me rép... répond, c’est... c’est comme ¢a.
— Non, ¢a... n’est p... ca n'est p... as comme ¢a. »
La-des... la~-dessus il me fiche... une g... une g... iffe qui
me fait sauter mon cha... mon cha... peau dans la rue.

Le borgne, regardant le plaignant d’'un mauvais ceil :
Et mon épouse, vous ne dites pas que vous avez été trés
grossier a son égard.

Le témoin manchot s’avance; comme c’est le bras droit
qui lui manque, il léve la main gauche pour préter ser-
ment et déclare qu’étant avec ses deux associés a faire de
la musique devant le cabaret ot se sont accomplis les faits
soumis au Tribunal, il a vu le prévenu jeter le plaignant a
la porte. :

Le plaignant : Oui.., mais... il m’a aussi do... donné
un sou... un Sou...

Le témoin : C'est a nous qu’il a doriné un sou.

Le plaignant : Je dis un sou... un soufflet.

Le témoin : Ah ! j’ai entendu des claques, mais je ne
sals pas si ¢’est vous qui les avez recues.

Le platgnant : Je... je le sais, moi.

. L'aveugle vient a son tour déposer; il déelare qu'il n'a
rien vu, ce qui est parfaitement croyable, méme sans le
serment, mais il a entendu les soufflets.

‘Quant au boiteux, il a va donner les soufflets au begue,
fait qui, du reste, n’est pas nié; seulement le prévenu af-
firme qu'il a voulu venger sa femme & I'égard de laquelle
le plaignant avait manqué de politesse.

Le Tribunal le condamne 4 20 francsd’amende et a payer
au plaignant la somme de 70 franes & titre de dommages-
intéréts. :

—Deux jeunes filles,Marie Haus et Perrine Pinaud étaient
traduites aujourd’hui devant le Tribunal correctionnel,
sous la prévention, la premiére de six vols et d’une es-
croquerie, la seconde de complicité de I'un des vols et de
I'escroquerie. Les vols relevés par la prévention ne sont
pas d’invention nouvelle ; ce sont des soustractions de
draps, de couvertures, de serviettes commises .dans des
hotels garnis, sous l’apparence de voyageurs arrivant de

rovince. Mais I'escroquerie annonce plus d’astuce et une
intelligence qu’il faut regretter de voir au service de si
mauvaises actions ; voici les faits.

Vers la fin de novembre, deux dames, mises avec &l4-
gance, se présentaient dans les magasins de Barbaroux,
marchand de nouveautés, et y choisissaient des étoffes
pour une somme de 260 fr. L’empleite faite, les deux da-
mes donnent leur adresse rue Saint-Lazare, 109, prient
qu’on leur envoie promptement les marchandises et re-
montent dans le coupé qui les avait amenées. I.une de

| ces dames est restée inconnue, l'autre était Marie Hans,

qui §’était donné le nom de M™¢ de Rosemberg. Le com-
mis n’était pas encore parti, lorsque se présente au ma-
gasin une troisiéme personne, Périnne Pinaud, celle-ci en
toilette de femme de chambre. « M™ de Rosemberg vous
prie de la suivre avec les étoffes, dit-elle; elle vous at-
tend a quelques pas dans son coupé; venez vite, elle est
tres pressée. »

Le commis, enchanté de aubaine, se hite de faire le
paquet et se place entre les deux dames. On arrive ainsi
rue Saint-Lazare ; on monte a 'appartement de ces dames.
M=¢ de Rosemberg ouvre son portefeuille et donne un
billet au commis. « Mais ce n’est pas un billet de banque,
dit ce dernier. — Je le sais bien, répond M™* de Rosem-
berg, c’est une (raite qui échoit demain, et voyez les si-
gnatures, Hartemayer, de Combette, aval Bibas; endos,
Brunet et Rosemberg. » 3

A chacun de ces noms de lui parfaitement inconnus, le
commis ouvrait de grands yeux,mais le moyen de refuser
une traite présentée par une jeune dame, dans un bel ap-
partement, une traite échdant le lendemain! Le commis
accepta ; ef, le lendemain, quand il se présentait chez le
banquier Bibas et qu’on lui apprenait qu’on ne connaissait
pas les signatures de la traite, il courait chez son patron,
qui courait chez le commissaire de police.

A l'audience, Marie Hans a avoué tout ce que lui re-
proche la prévention. Inferpellée sur 'origine de la traite,
elle a répondu qu’elle la tenait d’un monsieur qui lui vou-
lait du bien, aujourd’hui en Californis; qu’elle la croyait
bonne, mais que, pour la régulariser, elle avait jugé a pro-
pos d’y ajouter les endos Brunot et de Rosemberg. Perrine
Pinaud a nié toute complicité, bien que le commis de M.
Barbaroux ait reconnu dans la robe dont elle est vétue &
Paudience une étoffe sortie de son rayon.

Sur les réquisitions conformes du ministére public,
Marie Hans a été condamnée a dex ans, et Perrine Pinaud
a six mois de prison. o

— Uncrime a été commis, dans la soirde d’hier, 4 Gre-
nelle, quai de Javel, 9. M. Jacques Aubry, mécanicien, é-
tait, ace qu’il parait, en contesiation avec le sieur M... for-
geron a facon a la Petite-Villette; Uobjet du litige était le
plan d’'une machine dont chacun d’eux s’attribuait I'inven-
tion et'la propriété. Hier, vers dix heures e demie du
soir, le sieur M... se présenta chez M. Aubry, et en-
gageade nouveau a ce sujet une discussion dans laguel-
le chacun soulint ce qu'il croyait é.re son droit avec plus
ou motwns de vivaciié. Le sieur'M... s'échauffa peu & peu,
et bienlot, s'armant d’un pistolet de poche qu’ilavait tenu
caché, il le dirigea vers son adversaire, et s’appréta & fai-
re feu a bout portant,

M™¢ Aubry, qui était présente et quivenait d’apercevoir
Varme entre les mains du sieur M..., se jeta sur lui et par-
vint a le saisir par le bras au moment ou il lachait la dé-
tente. Le coup partit et la balle ne fit qu’efflenrer M. Au-
bry ; sa femme était intervenue assez a temps pour le pré-
server d’une mort presque imminente. Mais la balle, en
épargnant son mari, était allée frapper lenr jeune fils, ¢
de douze ans et demi, qui se trouvaii écarté de quelques
pas derricre eux, et il était tombé en poussant des cris dé-
chirants. Le pérve etla mérs se precipitérent au . secours
du malheureux enfant, et le meurtrier, profitantde ce ma=
ment de trouble, put s’échapper.

I enfant avait ¢té atteint a la cuisse gauche, le projec-
iile étant & peu pres arrivé a Vextrémité de sa course. La

vietime n’avaif recu heurensement+aucnne fracture; le
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choc n’avait produit qu’une contusion grave, qui ne pa-

rait pas devoir mettre g vie en danger,

Le commissaire de police de la commune, informé de
cet attentat, s’est rendu immédiatement sur les lieux et a
commencé Iinformation; il a fait diriger des recherches
contre le sieur M..., qui a quitté la commune apres le
crime, mais on a lieu de penser qu'on ne tardera pas a

découvrir sa retraite.

— On a trouvé hier et avant-hier, abandgnnés sur des
points diftérents, trois enfants ncuveaux nés du sexe mas-
culin, tous trois dans un bon état de santé et trés propre-
ment emmaillottés. L'un ayait été abandonné sur le pa-
lier du deuxieme étage de la maison rue de Sevres, 107 ;
P'autre sur I'escalier de la maison rue de Grenelle, 131; et
le troisieme dans l'allée de la maison rue de la Harpe, 113.
Ces enfants ont été déposés chez les commissaires de po-
lice des sections respectives et, aprés avoir éé inscrils sur
les registres de 'état civil de I'arrondissement dans lequel
ils ont été recueillis, ils ont été envoyés a I'hospice des

Enfants-Trouvés.
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NOTA. :
Les annonces sont reeues -au bureaw di Journal,
On peut enviyer divectement par la poste.

Ventes immobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES.

INMEUBLES DIVERS

Etude de M° BEMONB, avoué i Versailles, rue
Hoche, 18.

Vente sur pnblications judiciaires, le jeudi 22
janvier 1857, heure de midi, en I'audience des
criges du. Tribunal  civil de * Versailles, fen"douze
lots, de:

1° Une BEAESON sise & Saint-Germain-en-
Laye, rue de la Surintendance, 5.

Mise a prix: 42,000 fr,

2° Un CHHANTEER sis 3 Saint Ger- Fs
main-en-Laye, rue de Pologne, 119,
contenant environ neuf ares de terrain

propre & la construction.

Misea prix : 2,000
30 Une MIAESON sisc & Chanteloup, -
faisant encoignure des rues' Malle-
vaux et de Ia Platriere.
Mise & prix : 4,000
4°Une CARRIERE 3 plaire sise
commune de Chantelonp.
Mise a prix : 20,000
3° Et neuf PIRCES DE TERRE
commune de Chanteloup et deux PER-
CES DE BOIS commune de Triel.
Mise & prix : 1,660
Mises & prix réunies: 39,660

S’adresser pour les repseignements, a Versailles:

1° A B¢ REMOND, avoué poursuivant, rue
Hoche, 18; ;

29 ‘A Me Delaunais, avoué, rue de la Paroisse,46;

32 A Me Rameau, avoué, rue des Réservoirs, 19,

g (6559)

NAISON A BERCY

Etude'de ®c ENNE, avoué i Paris, rue Riche-
liea, 45,
Vente au Palais-de-Justice, a Paris, le jeudi 15
janviet 1847, deux heures derelevée, :

D'une: MIARSON sise & Bercy, rue du Com-

merce, 4.
Mise & prix :

Produit net : 6,160 fr.

S'adressar pour les renseignements

1°°A B° ENNE, avoué poursuivani, rue Ri-
chelieu, 15 ;

29 A M¢ Levaux, avoué, rue des Saints-Péres, T

32" A Me! Péronne, ' avoué, rue Bourbon=Ville-
neuve, 35;

4° A M: Brun, notaire, place Boieldieu, 3. (6550)

MAISON PLACE MAUBERT,: :’% PARHS

Etude de Bi° Charles DES KTANGS, avous
; a Paris, rue Montmartre, 431.

Vente enl’audience des criées du Tribunal civil
de la Seine, séant au Palais de-Justice, & Paris, le
2% janyier 1857, deux heures de relevée,
¢ D’'une BIAESON sise a Paris, place Maubert, 49,
i Revenu net de tous impots : 4,000 fr.

Mise aprix : 50,500 fr.

S'adresser poar les renseignements :

Ao’Audit 31° DES E'TANGS, poursuivant;

20 A Me Lacroix,avoué présent, rue de Ghoi-
seul, 21 ;

32 A Mo’ Ducloux, notaire a Paris, rue de Mé-
nars, 12; (6584%)

72,326 fr,

Ventes mobiliéres.

{DEUX N* e YOITURES e PLACE

Pun jaune, de service ordinaire, et l'autre blanc,
de service supplémentaire.

Adjudication, en I’étude de Nic BAVE AU, no-

taire, rue Saint-Honoré, 189, -le 12 janyier 41857,

midi.
Mise & prix : 7,000 fr,
A-tout ‘prix i défaut d’enchéres,
S’adresser' pour Jes renseignements :
A Me Ferriere, notaire a Vaugirard ;
Et audit 8° RAVEAU, dépositaire du cahier
des charges. (6343)

Ventes par autorité de justice.

Le 2 janvier. e
En Phétel des commissaires priseurs, r. Rossini, 2.
Consistant en : .
(9182) Bureaux, fauteuils, penq.ulc, 'coupe—papixer
mécanique, rayons, caracteres d’imprimerie, etc.
Le 3 janvier. Lo
En I’hotel des commissaires-priseurs, r. Rossini, 6.
(9183 Bureanx, pupitres, caisse” en fer, pendule,
flambeaux, lampes, fauteuils, rideaux, tapigyetc.
A Paris, rue Saint-Laurent, 6.
(9184) Tabourets, tables, lampes, bibliotheque,
buffet, armoire, cuisiniére, casseroles, etc.
4 janvier.
En la commune d’Ivry, rue da Bac, 2.

(9188) Comptoir, tables, balance,’ mesures ‘en ¢-

tain; bouteilles, cruches, pendale, glace, etc.
Sur laplace du Marché de Belleville.
(9186) Commodes, tables, chaises, lampes, gra-
vires, buffet, fontaine, table de nuit, vases, etc.
Sur la place de la commune d’Auteuil.
(9187) Chaises, tables, commode,secrétaire; glaces,
pendules, batterie de cuisine,‘vaxsgelle.
(9188) Un cheil grisommelé, dgé de sept ans,
collier, bride, selle, avaloir, museliore etc.
Sur la place publigue desla commune de Grenelle.
(9189) Tables, huffet, chaises, poéle, vaches laitie-
res, volailles, etc.
Sur la' place de la commune de Montrouge.
(9190) Table rande, burean & eylindre, petité hor-
loge, table de nuit, toilette, commode, glaces,etc.
A Charonne, rue ‘de Lagny, 1.
(9191) Machine a'vapeur ayec fourneaux et acces-
soires, baquets, voitures et autres objets.
A Passy, avenue de Saint-Cloud, 98.
(9192) Meubles de salon palissandre, tables, gué-
ridon, rideaunx, gravures, jardinieres, bureau ete.
Le 5 janvier. .
En Photel des commissaires-priseurs, r. Rossini, 6.
9193) Chaises, tables, ecommode, fauteuils, ta-
pis, etc. :
(9194) Horloge, mouchoirs, boucles d’oreilles:,
brosses, peignes, manchettes, flambeaux; ete.

ERRATUM.

Gazette du 1< janyier, 4° page, annonce 17071,
compagnie générale des Eapx gazeuses, (¢
ligne, au liea de: le jendi 16 jdnvier, lisez : le
jeudi 13 janvier, z (17073)

GITES OUVRIERES

MM. les actionnaires de la Cité Napoléon
sont eonvoqués en ‘assémblée générale - extraordi-
naire pour le-dimanche 18 janvier courant, 4 une
heure, en la salle-d’asile de cette cité, rue Roche-
chouart, 58.

Cette convocation comprend les actionnaires de

Ce et ceux de la société Aublet et Ce.

dispensables en vue de la liqnulutipn déﬁ\nitive ,d_e
la société Ghabert et Ce, conformément a la déli-

14 septembre 1850, ‘
i : Le liquidateur de la société Chabert,

(17072) AUBLET,

CAISSE GEN"ves ACTIONNAIRES

MM. les porteurs. de vingt actions au moins de
la Caisse géneraie des Actionnaires
spnt-convoqués en assemblée géncrale le mereredi
14 janvier courant, & trois . heures, dans la salle
Herz, rue de: la Victoire; 48, pour: autoriser, aux
termes de la loi; du 17 juillet, la distribution de
Pintérét - et  délibérer sur -toutes affaires inté-
ressant la société, Les actions devront &ire dépo-
sées au siége de la société, avant le 9 courant,
conformément & l'article 48 des statuts.

Le directeur.gérant,

Léopold Amair,

(17074)

NEYN DU GRAND ‘HOTEL DE FRANCE E'}'

I"N[{AR D’ANGLETERRI, rae Ric]mlne‘u, 72, a

coté dela Bourse. (Dinersen villede 10a 20 fr.)
Aucune maison de Paris n’offre les mémes avan-

' . |'ages de bien-étre, de comfort et d’économie Te
La réunion a pour but 'adoption de mesures in- fourmsse'urs de denrées sont les mémes v
de la maison de Empereur. (Salle splendid

bération des actionnaires de cefté société en datefa 5h. 1124 4fr., i
lon particulier, & 5, 6. fr. ot plus. Repas de gop

que cang
A

3 et 6 fr, Table 'f;

une bouteille bordeaux. Enhg;.e

(169813

Diners & toute heore & 4,

Sur la sole, le velours, la laine, sur tontegl

B / w p i !‘.
BENZINE-COLLAS. ‘2 tacons

NETTOYAGE DES TACHES.

SR < RAIRLIe Paiiii
Médaille a VExposition universelle. érl%,
A7073)¢

)

et dans les principales pharmacies de Franceetde Vétranges,

MAL»:DENTS

Ancien médecin de Napoléon i Sainte-Héldne,

@Quérit A I'instant le mal de dents le plus violent, +—

Dépdt, Pharmacie rue Richeliey, 44, Paris,

(169830 | -
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1832 — MEDAIL

Usine modéle fondée en 1825, & Noisiel-sur—Marne
Pour Ia Fabricatien da Chocolat de Santé.
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Le Chocolat-Menier ne doit.sa

million ‘do kilogrammes.

iorité qu'd ses pro
soins minutieux appertés dans sa preparation ont assuré a ce Chocolat une renom-
mée légitime et universelle. On peut juger de la Pré%rence que lui accordent les
consommateurs par le chifire de sa veate, qui 8

Aussi P'étiquette, de la maisen Menier est-ello devenue la meilleure garantie d'un
Chocolat pur, sans mélange ot d'une qualiié tout a fait supérisure. @

iétds particulibrss /1ed

éleve amnuellement & plus  d’um

Yancienne société des Cités ouvrieres Chabert et

La publication ldgale des

L e - b
\Le Chooolat-Memnier 89 trouve dans teutes les villes do France et da u’Etrzngﬂ

SR
43449 . ¢

Actes de Socléid eat obligatoire dans Ia GATETTE DES TRIBUNAUX, le DROIT

ot 1o JOUBNAL CENKEBAL D'AFFICOHES,

SOCIETES.

D'une délibération, en date du

ciété en'commandite des usines.cen- | Pommey,
trales de la Guadeloupe, sous la rai-
dont’le siége est & Paris, rue Bleue, | rue de Rivoli, 124 ;
ne 26, ladile délibération déposée
pour minute & M¢ Aumon!t-Thiéville,
notaire a Paris, suivant acte en da- | tre, rue Muller, 44 ;
te (%u trenteiun.décembretnéil huit
cent einquante-six, enregistré, ML

1 appgrt que le nombre des mem- | Rivoli, 232;
bres du conseil de surveillance de
ladite société, qui éfait de trois, a !
616 porté dcing par ladite délibéra- | Mathurins, 10;
tion, en adoptant pour son renqu-
vellement 1¢ mode indiqué })ar le
rapport du conseil de surveillance,

mier janvier

en année, avec stipulation que la
désignation des membres sortants
serait réglée, des Ja premiére an-
née, par le sort, et’ la cinquiéme et
suiyantes par l'ancienneté, mais
sans apporter aucune modilication
aux nominations exisfantes, qui
conservent leurs pleines et entieres
forces. i
En conséquenee de cette déeision,
il a été procédé par 'assemblée 3 la
nomination “de quatre . nouveaux
membres, qui, ave¢ M. Duval-Vau-

le nouveau conseil deé surveillance,
Pourextrait: , .
¢ AUMONT. (5630)—

Suivant aclte passé devant Me¢ Loi-
seau, notfaire a Neuyille-aux-Bois
(Loiret), le dix-neuf décembre mil
huit cent cinquante-six, enregistré,

M. Alexandre-Désiré PELLEGRIN,
négociant, demeurant a Orléans,
faubourg Bourgogne, 4,

: hRTE o ) aux eongignations. Le terme pourla
R . S tioidugoste PELLE. durée de cetle société élait 1ixé au ; ¢ :
irente aoQt mil huil cent soixante-| déux maitres d’hotel meublé, de-|tion de l'assemblée générale - des
seize, et son siége étalt fixé rue Ri-

GRIN, négociant, demeurant 3 Neu-
ville-aux-Bois, :

Ont formé enire eux une société
en nom collectif pour le commerce
de cire et miel en gros.

Cette société a ¢été formée pour
dix années, & compter du vingt-cing
décembre mil huit cent cinquante-
gix ; elle existera sous la raison
PELLEGRIN freres.

La signature des engagements re-
latifs aux affaireg de la société ap-

artiendra également & chacun e

M. Pellegrin. ] :

118 signeront sous la raison socia~
le PELLEGRIN fréres. = -

Les deux associés indistinctement
feront les ventes et les achals.

cher, 20, 4 Paris.

dus. §
Pour extrait :

gistré,
I u;’)pcrt :

maison sise a Orléans, faubourg
urgogne, 4, :
BOLa gl'ugurléation des marchandises
se fera & Neuville-aux~Bois ; un dé-
ot est élablirue de la Tacherie, 5,
gParis.
Pour extrait : S
Signé : LOISEAU. (5632)—

Suivant ‘acte sous signatures pri- péce
¢es, fait quadruple a Paris levzngt-
Y

uante-six, portant cette mention :
knregistré 3 Paris le trente-et un
décembre mil huit eent ¢inquante- | ces avanees ;
vingt décembre mil huit cent cin-| 51X {0lio 452, recto,case 5, recu dou-

quante-six,des actionnaires de la go- | e francs, décimes compris, signé

4° Frangois - Joseph - Emlie VER- | chent aux consignations, et, en un
son sociale J. MARGUERITTE et i, | RUE, négociant, demeurant a Paris,

2 Charles ISZNARD, négociant,
degoeiant, demeurant & Montmar-

3° Emile DE L'{SLE DE SALES, n¢-
gociant, demeurant & Paris, rue de

4° Et Cyprien POISSON,négociant,
demeurant & Paris, rue Neuve-des-

Ont dissous, 4 eompter du pre-
mil huit cent cin-
ﬁmnte—sept. les deux sociétés'éta-
PeatN ot i ia ’g hlies entre eux, savoir :
c'est-d=dire par cinquiéme d’année La premicre, suivant acle sous si-
anatures’ privéds, “fait guintuple §
Paris le premier mars mil huit cent
cinquante-six, enregistré a Paris le
meéme jour, folio 402, case 5, par
Pommey, en nom collectif, sous la
raison sociale VERRUE, ISZENARD
&t Cie, et sous le titre': Société des
Comptloirs de commizsion et de con-
signations, dont le siége était d Pa-
ris; rue de Rivoli, 124 ; -
Kt la deuxieme, suivant acte passé
de\&nt Me\ I]}audielr e!t' sotn couegueI
f ; ) orment | Dolaires & Paris; le trente aout mi
SLLES, LR APsRICITaxe eftd, Xormient huit cent ginguante-six, enregisted,
aussi én nom collectif sous la méme
raigon sociule, uyant pour objet'de
faire deés ayances sur les consigna- nil
tions "de matiéres premiéres sur | régistré,
tous les marchés 8is en Franee qui
en sont susceptibles, de servir d’in-
fermédiaire pour ces avances, de
faire endosser et acolc;ptrerltuulessva-
feurs-ayant pour objet les opéra-
tions ti’uaucx%res qui se rattachent | et RABU,

MM. Poisson et Iszenard ontété| OLQLI0] : :
chargés de la liquidation de la se-|d’hdtel meublé, sis a Paris, susdits
ciélé avec les pouvoirs les plus éten-

Signé : PoISSON et IsZENARD.(5635)

D’'un acte regu par Me Planchat et
son collégue, notaires -2 Paris, les
vingt-neuf et trente-un décembre
mil huit cent cinguante-six, enre-

Qu’entre M. Cyprien POISSON, né- 1
Le siége de'la société est dans une gociant, demeurant 3 Paris, ruefdouble i Paris le vingt-trois décem~
Neuve-des-Mathurins ,
personne dénominée audit acte,

Une société en nom colleotif A
Pégard de M. Poisson et en com-
mandile seulement a P'égard de son
coassocié, ayant pour objet

1° D’exploiter une maison de com-
mission ct de consignation de mar-| Magons:Soroonne, le second, 36, ga-
chandises el produits de toute es-| lerie Mompensier(Palais-RoyaI),

ce ;
20 De faire des avances sur les

res qui en sont susceptibles;

toutes valeurs ayant pour objet- les
opérations financiéres qui se ratta-

mot, faire touf'ce qui peut étre né-
cessaire pour réaliser le but de la

société,
tSous la raison gociale POISSON
e Cie

%47 ¢ . -
| A ¢té formée, pour cing années,

te-sept,
3° De servir d’intermédiaire pour | et DlgLHAY, une société en nom
S collectif ‘pour I'exploitation d’un
4> De faire endosser et accepter fonds d’hdtel meublé, sis a Paris,
16 bis, rue des Magons-Sorbonne,
Les associés géreront en commun;
la. signature sociale n’engagera Ii
sociéfé quautant qu'elle émanera | les
des ‘deux associés conjoinfement,

me de huit mille cing cents francs.

- ¢
neuf décembre mil huit eent cin-yconsignations de matisres premié-y mier janvier mil huit cent cinquan- | six, enregistré, M. Eugéhe HENRY,
fabricant de. cartonnage de luxe,
demeurant 3 Paris, rue des Vieilles-
Audriettes, 2, et M. Jean-Baptiste
TRIPON, négociant, demeurant a
Paris, rue des Filles-du-Calvaire, 8,
ont formé entre eux une société en r
nom collectif pour I'exploitation par gr.);
procédés. accélérés, difs alle-
¢ joint mands, d'une fabrique de vinaigre
Le fonds social est {ixé a la som-| sise 3 Neuilly-sur-Seine, avenue de
Madrid, 4, ou a 6t fixé le siége de

sous la raison sociale RABU

RABU. DELHAY. (5634) | la'société’

qui ont commencé 2 courir le pre-

te-sept et finiront le trenie-un aé-
cembre mil huit cent soixante~un.

Le droif de gérer et d’administrer
el la signature sociale n’appartien-
dront qu'a’'M. Poisson, & la charge
de n’en faire usage que pour les be-
going'et affaires de 1a société.

: Le siége de la société est A Paris,
rue Richer, 20,

Il “pourra- étre transféré A Paris
dans toutf autre local que M. Poisson
choisira.

_Le"capital social est fixé A cent
cinquanie mille franes, Y. compris

cimes

xante-quinze mille francs.
Pour extrait :

Signé : PLANCHAT. (3636)

Comptoir des Venles et du Conten-
tieux, 17, faubourg Montmartre,
Diun acte sous seings privés, en

date 3 Paris du vingi-deux décem~|3

bre mil huit cent cinquante-six, en-

1l appert :

aout mil huit cent cinguante-six,
sous la raison sociale LEVASSEUR

S : ¥ o an. | Etude de M BOUCHER, avoué 3 Pu-
mier janvier mil huit cent cinquan ris, Tue Neuve—des—P’etits—Champs,
ne 95
D'un acte sous
date a Paris du vingt-neuf décembre
il huit eent cinquante-six, enre-
gistré & Paris le irente du méme
mois, folio 443, recto, case k4 par
Pommey, qui a recu six ‘franes, 6 exclusivement a M, Henry, qui ne rue
peut en faire usage que pour les af-
faires de la société ; “en conséquen-
¢e, tous billets, lettres de change el
: quelconques
devront motiver les causes pour les-
quelles ils auront €16 souscrits,
E'apport social a été fixé a vingt

acte fait double " entre M. LIEVIN-

DELHAYE, négociant, demeurant i

Paris, boulevard des Capugcines, 41,

et M. Adolphe DELHAYE, négociant,

demeurant i Enghien-les-Bains, dé-

apport ‘du’ commandifaire, de soi- partement de Seine-ef-Oige, avenue
: Saint-Gratien, 13, ;

1Ll appert que la société de fait qui
existait_enire eux, sous ‘la raison
DELHAYE fréves, pour la fabrica-
tion et le commerce des tulles, dont
la manufacture était établié & Ca-
lais, département. du- Pas = de-Ca-
1aig, rue des Maréehaux, avee dépdt
4 Paris, rue de Mulhouse, 13,

A 616 dissoute d'un commun ac-
cord, & partir du premier septembre
: .| mil huit cent cinquante-six, et que
. Que Ja société en nom eollectif | M. Adolphe Delhaye, qui continue
formée, par acte privé du vingt-huit | seul les affaives, est chargé dela li-
quidation,

Pour extrait :

Alphonse BoucHER.

devant commencer a courir

seings priveés, en

huit, "3 la yolonté des
lu raison sociale HENR

compris,  pour dreits, ledit
autres engagements
mille francs, devant Btre

mille franes par M. Henry

IR

Cetle société a ét6 contractée pour
trois ou six années consécutives,

auer janvier mil huit cent cinquan- limonadiers, rue de Rivoli, 14, com-
te-sept pour finir le premier janvier
mil huit cent soixante, ou le pre-
mier janvier mil huit ecent soixante-|social; nomme M.
arties, sous
e

La signature sociale appartient

dans la caisse soeciale, sayoir : dix

mille franes par M. Tripon. (5631)

visoire (N° 13655 du gr.);
Du sieur MORHANGE (Charles),
nég. en rubans, rue St-Denis, 239 ;

se, 4, syndi¢ provisoire (N° 413656 du

Du sieurlJOSSET (Efienne-Victor-
lules-Gustave), fabr. d’articles di-
vers pour instruments i St-Mandé,
cours.de Vincennes, 41; nomme M.
Mottet juge-commissaire, et M. De-
vin, rue de P'Echiquier; 42, syndic
provisoire (Ne 13657 du gr.);

De 1a société ATTENOUX fréres,

syndics.

le pre-

posée de Anatole Atienousx et Fer-
nand Attenoux, demeurant au siége
Blane¢ juge-com-
missaire, et M. Filleul, rae Ste=-Ap-
polinie, 9, syndic provisoire (e
13658 du gr. ).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.
Sont inyités a se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des qs-
semblées des faillites, M. les créan’
ciers:
NOMINATIONS DE SYNDICS,

. Du sieur BILLIET' (Augustin), bi-
joutier, rue Montmorency, 36, e
1:m>vler, & 12 heures (Ne 13651 du
gr. ).

verseés

et dix
lité du failli,

VTN

Pour assister a Uassemblée dans la-

B .

AVIS.

(5628)

intre M. Louis-Prosper I:EVAS-
SEUR et M. Frangois RABU, tous

meurant & Paris, 16 bis, rue des
Magons-Sorbonne,
Pour P'exploitation d'un fonds

numéro etrue,

cord, a compler dudit jour vingt-|g
deux décembre,

soussignés.

LEVASSEUR. RABU. (8633)

tieux, 47, faubourg Montmarire.

D'un acte sous seings privés, fait
10, et une | bre mil huit eent cinquante-six, en-
registreé,

1l appert : f:

Que "MM. Frangois RABU, maitre
d’hotel meublé, et Augustin DELHAY,
cuisinier, demeurant fous deux &
Paris, le premier, 16 bis, rue des

D'un

Dorteurs de parts dintérdt de la so-
cigté A. DUMONT et Ci, pour la pu-
blication des qualre journaux I'ks-
tatette, 'Echo du Commerce, Je Mo-
niteur de I’Agriculture et 1a Mercu- e
AECLARATIONS DE FAILLITES,

Jugements du 31 pgc. 4836 , qua

A 6té dissoute, d'un commun ac- riale des Halles et
u tVi_llg‘-dGle décembre mil huif
Pel) = cent cmquante-six, déposé pour mi-
Et que la hqmdatxon‘dc cette so- nute & Me Desforg’es, pnolmreapul- deéclarent la faillite ouverte el en
ciété sopérera par les soins des ris, par-acte du trenté et un décem.. Mizent Provisotrement’ouvertuve ay-
bre mil huit cent cinquante-six,

1 appert : ;

la’ nomination des cing membres

miére anuce,
Pour ex(rait :

proces-verbal de délibéra- de dix & quatre heures,

Faillites.

Marehés, en date

ditjour :

soire (N° 13684 du er.);
DESFORGES.  (5629)

Ont formé entre ‘eux, pour cing

,Suivan& atclea sous signatures pri-
vees, en date & Paris du vingt-sept | Cavaré juge- commissaire
ans ef sept mojs, & compter du pre- | décembro mil huit cent cinguante- Boux‘bmi], réﬁe Richer, 3 1

Enregistré a Paris, le o s
ecu deux francs quara®t® eltimes,

Janvier 1857, F,

TRIBUNAL DE COMMERCE,

Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au Tribunal commu-
nication de la comptabilité des fail-
lites qui les concernent, les samedis,

Du sieur BOUDSOCQ, facteur d’or-
42 Que los statuts de la.socisté ont fattes & Neuilly, eits g ppror,] 5
Comptoir_des Ventes et du Conten- | 6t¢ modifiés en ce sens que le con- | nomme M. Blane juge-commissaire,

seil de surveillance serait compogé | et M. Breuillard, place Bréda :
de cing membres au lieu de sept )
quil devra se réunir au moing une
fois par an ;

dic provisoire (N° 13653 du gr.);

De la société COUTANT et GUl- créanciers convoqués pour les vé-
b o 1 3 BOUT, mds mereiers, rue de la Vier- | rificati # atio 8
o ; A& % y ] ication et aflirmation de leurs
20 Et quil a 6t6 procédé de suite 3 ge, 27; nomme M. Cavaré Jjuge-com- | créances  remetient [:géulul()lemeu;

2 ] . ¥ uiissaire, et M. Quairemere, uai des
qui le composeront pendant la pre- Grands-Augustins, 55, synd’i(é Provi-

Du sieur LEPINE, nég., ayant de-
meuré & Paris, rue St-Denis, ¥
meurant actuellement & Batignolles, | Janvier, & 42 heures (No 13483 du
rue de la Terrasse, 21; nomme M

9, syndic pro- | Tribow), mde de modes, rue Sainte-

quelle M. le juge-commissaire doit les
consulter tant sur la composition-de
Pétat des creanciers présumes que sur
¢a nomination de nouveaux syndics.

Nota. Les tiers-porteurs d’effets
ou endossements de ces faillites, n’é¢-
tant pas connus, sonf priés de re-
mettre au greffe feurs adresses, afin
d’étre convoqués pour les agsem-~
blges subséquentes.

AFFIRMATIONS.

Du sieur LECONTE ( Frangois ),
nourrisseur & Batignolles, rue'de L.
vis, 51, le 8 janvier, & 40 heures 12
(N 13567 du gr.);

Du sieur CANNOT (Gustave-Adol-
p.he),‘ ayant exploité Pimprimerie
sise a4 Parig, eour des Miracles, 9,
sous le nom de Cannot et Cie, de-
mmeurant rue de Bondy, 3, le 8 jan-
vier, & 3 heures (Nv 43460 du er.);

Du sieur BAUDET (Florentin), md
de bois, rue Amelot, 64, 1¢ 8 jan-
vier, a 42 heures (N 43366 du gr.).

gyndies

dence de M., le Juge-commissaire, aux
8 verification et affirmation de leurs
? SYD- | ereances.,
NOTA.

Il est nécessaire que les

leurs titres & MM. les syndies.
CONCORDATS.
Du sieur FIOLET (Victor), fabr. de
91, de- bijoux, rue Michel-le-Comle, 23, le 8
du gr.);

et M.| De la dame LAGNIER (Jos6phine

Anne, 42, le 8 janvier, & 10 heures
112 (N° 13466 du gr.),

Pour entendre le rapport desvs_yn- : 3 dre I hR
nomme M, Lanseigne juge-commis- | dics sur Pétat de la gazllzte et l(lihgﬁ- heures frés précises, au Tlmﬂém, ;
saire, et M. Pascal, place de la Bour- |rer sur la formation du concordat, ou, ymIr ;
s rOVisoire (Ne 48656 ¢ il y a ligu, s ertendre déclarer en | des faillites, pour, conformén}eﬂd(
¢tat d’union, et, dans ce dernier cas, Jde sl s
étre immeédiatement consultés tant sur | entendre le compie {lélmlslggg;ﬂm,
les faits de la gestion que sur Uutilité | rendu par ]("\ ;syndlcs,‘l((i i
du maintien ou du remplacement des | le clore et Parréfer; leur donne

NorA. Il ne sera admis que les
créanciers reconnus.

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics.

REDDITION DE COMPTES.

Messieurs les créanciers eompo-
sani I'union de la faillite de la so-
ciété BAUM et LEFEBVRE, impri-
meurs  sur, éloffes & Baint-Denis’,
Brise - Echalas, n. 8, &0
invités 4 se rendre le 8 janvier
& 10 heures 152 tres pmﬁlsﬁil f{gu
Tribunal de commerce, salle des as- ,
semblées des faillites, pour, confor-|ef, attendu gue l&s tcrgyz:.lnnciga[l]‘%r
mément a I'art. 537 du Code de com- | de plein droit ?‘nl at D e
merce, enfendre le compte définitif} voie Tes parties devant M. :

ni sera rendu par les syndics, le cure-
debaltre, le clore et Parréter; leur
donner décharge de leurs fonefions
ef donner leur avis sur l'excusabi-

NotA. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu-
nication des'compie et rapport des
(Ne 43329 du gr.).

Messieurs les: eréanciers compo-
sant Punion de la faillite"du sieur
VANELLE [Victor), md eolporteur a
La Chapelle-St-Denis, rue Léon, 14,
sont invités & se rendre le 8 jan-
vier, & 10 heures 1]2 precises , au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour, confor-
mément & larticle 537 du Code de
dommerce, entendre le compte t}(;-
finitif qui sera rendu par les syn-
dies, le débattre, le clore et lill‘l'l:j
ter; leur donner décharge de leurs
{'nnciion]slcil (1[0111(19;'1.
‘excusabilité du failli. e
l(,\\'n'r(\. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu-
ilication des compte et rapport des
gyndics (No 13340 du gr.).

Messieurs les eréanciers compo-
sant 'union de la_faillite du sieur
CORNET (Michel-Nicolas), md de
blane, rue au l’cm—currc;\u,‘-ld c!.. 13,
Pour étre procédé, sous la presi-|sont invités a se l‘(‘il‘ld[‘c‘l‘(f‘ 8 jan-
vier, a4 3 heures treés pI‘CLlaCS,‘ au
Tribunal de commerce, salle des as-f 54
semblées des faillites,
formément & Part. 537 ‘
commeree, entendre le complc' -
finitif qui sera rendu par lesys.flhl.:
dies, 1¢ débattre, le clore et lilll‘l'jq
ter; leardonner décharge de leurs
fonctions et donner leur avis Sul
I'excusabilité du failli.

Nora.' Les créanciers €
peuvent prendre au g
nication des comple €
gyndics (Ne 42790 du gr._), e

Messieurs les créanciers ¢ npo-
sanl“ﬁl'nrti]nn de la faillite de la so-

ciété CORNET et TRAVEI}_T, n’ég(;d: ;
rue du Petit-Garreon, 45, sontiim
vités & se rendre le 8 janvier,

de commerce, salle des assel

Particle 537 du Code de commerc

23909 or
charge de Teurs fonctions et donner
leur avis sur l‘excusz;bllltéeéiulgﬂmmi

NotA. Les créanciers ;
peuvent prendre au greffe cor:‘l‘{l&g;
nication des compte et rappors
syndies (Ne 12829 du gr.). (

: W
i €0

Jugement du Tribunal de
merce de la Seine, du 40 oc&g?%
1856, lequel refuse” d’homolog A |
concordat passé enire le eﬂfw.:ﬂv
TEMET"(Nicolas-Charles) on t e
sont | batiments, rue Pagevin, 16, € £
créanciers, le 1¢= seplembre demco‘;:g
annule'en conséquence ledit conee

: . 8 X
dat i Pégard de tous les m'tém:i)ﬂf

missaire pour étre ultéri :
rcx?(lzlrllt proeédé conformément & #
loi (Ne 13231 du gr.). 1

o=

Jugement ‘du Tribunal dey
mcil-]t?e6 de‘la Seine, du 18 nowex{l s
1856, lequel fixe dehmhvemfncw
30 octobre 4855 'époque de 12 o
sation des paiements du swutri
LAMARE (Eugéne-Jules), "€l g(i\ﬁ
consirictions, rue Bayard, 0. "
13468 du gr.).

REPARTITION.
és et affirt

MM, les créanciers verifies et &/
més du sieur HUE (Germéi(l,lll'b%‘lf\;
min), limonatier, rae de la® heri B
ne, 20, peuvent se présenter‘gﬁmml
Decagny, syndic, rue de (11 A “z
9, pour toucher un dlylden.t%n (f‘
pour 400, premiére répartift
12841 du gr.). : i

leur avis sur y
i &

R A87:

ASSEMBLEES DU 3 JANVIE

\RUF HEURES: Frédérick , mQ o

Mnfl?mtres, gynd.—Remerand eitd?“’
bost, entr. de magonnerie, onif~
Bourgoin, md de yolailles, VEEUE 3
Girard, fannone, ol3t. Horii
ane. boulanger, id. — Génurhm,,
de bois des iles, id. — Valdeﬁcﬂi

Debacq et Cie, Agence de publicX

e

’ 5 i yf, i
X HEURES 112 : Raché, nég.,
ll\;}bl 112 : Dame Leboucher, lin

our, con-
synd.—Lescot, md de yins, "}%'n?,g

u Cede de

Guimbertau et Ce, nég. enV

id. b rai
X HEURES : Chatelain ainé, 8

DEn:Jetier, vérif.—Leloup, md de Vmﬁ’ ‘
10t :

Tnco;s HEURES : Veuve Collier et H&
nég., redd. de compie;_/-,.

érant,
ok BAUDOUIN«

s

t le failli
reffe commu-
{ rapport des

IMPRIMERLE DE A GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

Certifié V'insertion sous le

isati i Guyor, Gl
ur légalisation de la signature A. g |
e : Le maire du %" arrondissement,fi -3




